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’Εκτός των περί βρυχοΜ χω ν  προλή
ψεων, καθ’ ας αι των κακούργων ψυχαι 
ανέρχονται εκ τού άδου, όπως τούς ζών- 
τας κα/.οποιήσωσιν, έχει ό λαός καί άλ- 
λας συγγενείς δεισιδαιμονίας. Περί μιας 
τούτων θέλομεν διαλάβει ενταύθα, περί 
τού 'Ρουσαλιού, περί τής προλήψεως δη
λαδή, καθ’ ήν αί ψυχαί των αμαρτωλών 
ανέρχονται πρός αναψυχήν καί διαμένου- 
νουσιν έν τή  γή κα τά  τό  διάστημα πεν- 
τήκοντα ήμερων άπό τού Πάσχα μέχρι 
τής εορτής τής Πεντηκοστής.

Τής δοξασίας ταύτης μέμνηται ή υπό 
Σωφρονίου τινός ίερομονάχου συνταχθεϊσα 
Α.-χοχά.Ιυψις τής ύ π ερ αγ ία ς  Θεοτόκον, 

η κοινότερον ΦυΛΛάία τής Π α ν α γ ία ς ,  
δημώδες ανάγνωσμα πλείστας αριθμούν 
εκδόσεις. ’) ’Εν αυτή άναφέρεται ό'τι ή

Ο Το φυλλάθιον τούτο είναι μετα'φρασις 
εις χοίαιαν γλώαααν άρχαιοτέρου ouvalapîou 
οπερ άτελίς έξίΐω ό κ. Gidel,!* -¡5,  ύπ' ¿ρ. 
390 καί 1639 χειρογράφων τή; εθνικής βι
βλιοθήκης των Παρισίων παραλαβών, έν τω 
A n n u a ire  de Γ  A sso cia tion  p o u r 1’ en co u rag e-

(ΑΝΑ ΤΟ Λ ΙΚΗ  Ε Π ΙΘ Ε Ω Ρ ίΙΣ ΙΣ ]

Παναγία, άφ’ ού συνοδευομένη ύπο τού 
αρχαγγέλου Μιχαήλ καί τετρακοσίων αγ
γέλων είδεν Ιν τή  κολάσει τάς φρικτάς 
των αμαρτωλών τιμωρίας, εΰσπλαχνι- 
σθεϊσα αυτούς, έδεήθη, του Θεού, άμα εις 
τόν Παράδεισον άνήλθεν δπως έλεήση 
τούς αμαρτωλούς- τού δέ Θεού μή συγ- 
κατατιθεμένου, βή Παναγία, έβόησε φω- 
»νήν μ,εγάλην καί ειπεν· που εΐναι τά 
»τά γματα  τών αγγέλων καί άρχαγγέ- 
»λων καί όλων τών αγίων ; πού είναι ό 
»άγιος ’Ιωάννης s  βαπτιστής καί πρόδρο- 
»μος ; πού είναι οί άγιοι ’Απόστολοι καί 
»οί έβδομήκοντα ; πού είναι οί προφήται 
»καί μάρτυρες, καί όσιοι, καί ό'λοι ο! ά- 
»γιοι όπού έχουν παρρησίαν εις τόν Θεόν ; 
»άς έλθωσι νά προσκυνήσωμεν τόν Θεόν, 
»μήπως εισακούσει τά ς δεήσεις μας διά 
»τούς αμαρτωλούς. Καί τό τε  ήλθαν όλα 
»τά  πλήθη καί τά  τά γματα  τών άρ- 
»χαγγέλων καί άγίων, καί έβόησαν φω- 
»νήν μεγάλην καί είπαν- έλέησον Δέσπο- 
»τα  τούς αμαρτωλούς. Καί τό τε  ήλθαν 
»όλα τά  πλήθη καί τά  τά γματα  τών 
»αρχαγγέλων καί άγίων, καί έβόησαν 
»φωνήν μεγάλην καί είπαν έλέησον, Δέ- 
»σποτα, τούς αμαρτωλούς καί μή άπο-

ment d es éd udes G re c q u e s  B e  A n n ée 1 8 7 1  ( s .  

1 0 9 - Π 3 )  προιάζας καί είααγωγήν σπουάαίαν 
(α . 9 2 - 1 0 8 ) . — Περί τής ά π ο κ α λ ό ψ ε ω ς  
ταύτης ομιλούμε« έν έκτάαει Ιν “ω κεφαλαίω 
τής Νεοελληνικής ήμών μυθολογίας τω πραγ- 
ματεοομένω περί X  ά  ρ 0 υ καί Κ ο λ ά σ ι  ως.
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»άποδώσης αυτοΐς κα τά  τά ς  αμαρτίας 
»αύτώ ν, α λ λά  κα τά  τ ά  ελέη  σου ελέη - 
»σον αυτούς. Καί ήκουσαν φωνήν όπου 
» ελ εγ ε- Δ ια τί μ έ  παρακαλείτε ; καί ά -  
»πεκρίθησαν όλοι, διά τούς αμαρτωλούς, 

ς>νά τούς έλεήσης καί νά τούς συγχω ρή- 
»σης τά ς  ανομίας καί αμαρτίας αύτών. 
’Κ αί τ ό τ ε  ό πανάγαθος Θεός ε ϊπ εν  Λ·.ά 
•τήν άχραντόν μου Μ ητέρα καί Six  τά  
πλήθη τω ν  αγγέλω ν καί αρχαγγέλων 

■μου καί όλων μου τω ν άγίων, δίδω  ά- 
»νεσιν εις τούς αμαρτωλούς ημέρας πεν- 
»τήκοντα  επ τά , ήγουν άπό τήν λαμπρό
ν φόρον ημέραν τή ς  άναστάσεως έως τω ν 
« άγίων Π άντων.»

Έ π ί  τής τοια ύτης προλήψεως στηριζό- 
μενοι οί χριστιανοί "Ελληνες άπό τή ς  βυ
ζαντινής ίσως εποχής έπλασαν ό τι ή τω ν 
νεκρών εις τή ν  γήν άνοδος οφθαλμοφα- 
νως γίνεται έν Καίρω- ιδού τ ί  περί τού
του διηγείτα ι Χριστόφορος δ Ά γ γ ε λ ο ς , 
μοναχός κα τά  τόν I T ' .  αίώνα ζήσας, καί 
έκδούς εγχειρίδιου περί τή ς  τ ό τε  κ α τα 
σ τ ά σ ε ις  τή ς  εκκλησίας τή ς  'Ε λλά δος ‘ ) 
« Ά ρ χ ε τ α ι  δ έ  ή γή  εκείνη» (ή έγ γ ισ τα  
τού Νείλου ποταμού) αάναπέμπειν τ ά  
»νεκρά σ ώ μ α τα  άπό τή ς  μ εγά λη ς Π έμ - 
» π τ η ς , το ύτέστιν  άπό τή ς  ημέρας, έν η 
»ό Χριστός έποίησε τ ό  δείπνο«, τ ό μυ
σ τ ικ ό ν , καί καθ’ έκαστη,ν ημέραν έκβ ά λ- 
»λ ει τ ά  νεκρά σώ μ α τα , έως τή ς  ήμέ- 
"?α ς τής άναλήψεως, τούτέστιν  έως τής 
»ημέρας, έ ν ^  ό Χ ριστός άνέβη εις τούς 
»ουρανούς, η  λέγειν, έως τεσσαράκοντα 
<■ ήμερων μ ετά  τ ό  π ά σχα , καί μ ε τ ά  τ ε σ 
σ α ρ ά κ ο ν τα  ημέρας τού π ά σχα  ούκ έ τ ι  
»εξέρχετα ι.

»Τ ούτο δ έ  τ ό  θαύμα, Τούρκοι καί 
» 'Έ λληνες διηγούνται, οΐτινες πρός εκεί
ν ο υ ς  τούς τόπους πορεύονται. 'Ω σαύτως 

καί οι προσκυνηταί πορεύονται άπό Ί ε -  
»ρουσαλήμ, έως εκείνου τού τόπου ιδείν 
'■ .ο  θαύμα, και ε ς  αύτών τώ ν προσκυ- 
' νητών ακούεται.

«) Χ ρ ι σ τ .  Ά  γ  γ  έ  λ  ο Ε γ χ ε ι ρ ί 

διο» Τ.|Ρ1 τ ή ς  κ α τ α σ τ ά σ εω ς  τ ώ ν  σ η μ ερ ιν ώ ν  

Ε λ λ ή ν ω ν ' κ ε φ . 4 2 — c d  F e h la v i i  p . 8 1 6 .  8  . 8  

—  Τ ο ύ  χ ω ρ ίο υ  τού το υ  π α ρ α θ έτ ε ι π ερ  /.οπή» 

κ α ί ό Ά λ λ ά τ ι ο ς  (D eq u o rcu d am  G ra cc o ru m  o p i- 
o a l ,  p . 1 8 1 ) ,

»Γίνετα ι δ έ  τ ό  θαύμα άεί κ α τά  τόν 
»αριθμόν τού παλαιού πάσχατος· καί 
»ούδαμώς κα τά  τόν άριθμόν τού νέου.» ’ ■ 

Γήν έξήγησιν το ύ  θαύματος τούτου  
εΰρίσκομεν παρά τ ώ  Thevenot, Γάλλοι 
περιηγητή, κα τά  τ α  μέσα τή ς  W .  εκα- 
ταετηρίδος έπισκεφθέντι τήν ’Ανατολήν. 
Έ ν  ιδιαιτέρα» κεφαλαία» τή ς  περιηγήσεώς 
του , έπιγραφομένω « περί τής άναστάσεως 
τώ ν  νεκρών έν Χοίρο»» (De la resurre
ction des morts au Caire) διηγςϊται ότι 
τυ χ ώ ν  έν Καίρω κα τά  τή ν  έποχήν, έν γ , 
κ α τά  τά ς  δοξασίας τώ ν  ορθοδόξων Χ ρι
στιανών, άνήρχοντο έκ  τή ς  γης τ ά  νεκρά 
σώ μ α τα , επορεύθη έκ  περιεργείας εις τό 
κοιμητηρίου, ένθα τ ό  θαύμα τούτο  έ τ ε -  
λεΐτο· ά λ λ ά  μ ’ όλας τά ς  διαβεβαιώσεις 
τής πληθύος τώ ν  παρευρισκομένων, δια- 
οεβαιούντων ό τι βλέπουσι τούς νεκρούς, 
έκείνος δέν ήδυνήθη νά ίδη ά λ λο  τ ι  'ή ο
στά  διεσπαρμένα έπί τού έδάφους. 3) Ή  
μ εγά λη  τή ς  φαντασίας έπί τώ ν  άσθενών 
πνευμάτω ν έπιρροή, ή είδός τ ι  θρησκευ- 
κής φ ιλοτιμίας ευκόλως έννοούμενον, ή’ρ- 
κει όπω ς άπό τώ ν  γυμνών οστών, τ ιθ έ 
μενων υπό πανούργων μοναχών τήν προ
τεραίαν νύκτα, π λά ση  τ ις  άνάστασιν νε
κρών, καί πάσας τά ς συμπαρομαρτούσας 
δεισιδαιμονίας.

’ )  Π ρ ός ά π όδειξιν  τ ή ς  ό ρθή ς παρά τ ο ί ς ' Έ λ -  

λ η η  τ ε λ ε τ ή ς  τού Π ά σ χ α , έφερον έκ τ ό ς  τ ή ς  ά 

ν α σ τ ά σ εω ς  τώ ν  ν εκρώ ν σ ω μ ά τ ω ν  κ α ί  τ ή ν  α υ 

τό μ α το ν  άφήν τού ά γίου  Φ ω τ ό ς ,  π ερ ί ού ά λ 

λ ο τ ε  ίσ ω ς  Οελομεν π ο ιή σ ει λ όγ ον ' έ κ  τούτου 

δ ύ ν α ια ί τ ι ς ,  ν ο μ ίζ ω , ο ό χ ί έσ φ α λ μ έ ν ω ς  νά ό 

ρ ίσ η  τ ή ν  γ ένεσ ιν  τ ώ ν  π ρ ο λή ψ εω ν  το ύ τω ν , έ π ί  

τ ή  β α σ ει π ά ν το τε α ρ χ α ίω ν , ι ί ς  τ ή ν  έπ ο χ ή ν  κ α θ ’ 

ήν  μ ε γ ά λ η  δια φ ω νία  μ ε τ α ξ ύ  τ ή ς  α ν α το λ ικ ή ς 

κ α ί δ υ τ ικ ή ς  έ κ κ λ η σ ία ς  έπ εκ ρ ά τε ι π ερί τ ή ς  τ ε 

λ ε τ ή ς  τού Π ά σ χ α .— ‘Ο μ ο ια ς α π ο δ είξεις  π ερί 

τ ή ς  όρθό τη τος τ ή ς  η μ έρ α ς  τ ή ς  π α ρ ' α ύ το ις  τ ε 

λ ε τ ή ς  τού  Π ά σ χ α  έο ερ ο ν  κ α ί οί έν τ ή  Λ ύ σει 

Χ ρ ισ τ ια ν ο ί·  ο ύ τω ς  οί α ρ χα ίο ι Φ ρ ά γ κ ο ι, ο ΐτινες 

έτέλ ο υ ν  τ ό  Π ά σ χ α  κ α τά  τ ή ν  2 5  'Α π ρ ιλ ίο υ , 

δ ιη γούντο  ό τ ι  «α ί π η γ α ϊ, ο ΐτ ιν ες , κ α τ ά  π ρ ό 

σ τ α γ μ α  θ ε ο ύ ,  έπ λη ρ ο ύ ν το  τ ή ν  ή μ ερ α ν  τού Π ά -  

σ χ α ,  έπ λη ρ ο ύ ν το  α κ ρ ιβ ώ ς  κ α τά  τ ή ν  η μ έρ α ν  

τ ή ν  όποιαν είχ ο ν  έ κ λ έ ξ ε ι  π ρ ό ς τ ε λ ε τ ή ν  α ύ το ΰ . » 

( G r e g o r .  Τ  u  r r e n  s . ,  lb .  V . c ,  4 3 ) .

3)  T b c r e u o t ,  R e la tio n  d ' v u  v oy ag e f a i l  a r  
L e v a n t 1 6 6 5  p . 2 7 5 — 2 7 6 .
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Εις π ο λλά  τή ς  Ε λ λ ά δ ο ς  μέρη, 
πάντων δέ εις τ ά  νοτιοδυτικά καί ένδό- 
τερα τή ς  Πελοπόννησου τ ελ ε ίτα ι κ α τ ’ έ
το ς τ ό  Σάββατον τή ς  Π εντηκοστής π α - 

νήγυρις ΐ ώ ΐ  ΐ''υΧ<̂ 1' 'η ροσα,Μοΰ (α λ λ . 
¡,ουσαΜ οΰ)  καλουμένη, πρός μνήμην τώ ν 
ψυχών, αίτινες κα τά  τήν ημέραν εκείνην 
κατέρχονται εις τόν Ά δ η ν . Ψάλλουσι δέ 
τ ό τ ε ' ώς έπί τό  πλεΐστον τό  εξής δ ίσ τ ι
χου, καταρώαενοι τό  Σάββατον το ύ το  ), 
τ ό  όποιον αναγκάζει τούς νεκρούς νά έ -  
πιστρέφωσιν εις τόν Ά δ η ν  καί νά μή μ έ- 
νωσιν έν τα ίς οικίας τώ ν  συγγενών του.

δ λ α  τ ά  Σάββατα νά 'παν καί π ίσ ω  νά γυρίσουν 

τού  Ρουσαλιού τό Σάββατον νά ’π ά η , νά μ ή  ·γυοιση3)

1) Τ ό  Σ ά β β α τον  το ύ το  8 π ω ς  κ α ί τό  τώ ν  

,Α π ό κ ρ ε ω , κ α λ ε ίτ α ι Ψ υ χ ο σ ά β β α τ ο ν , καί κ α τ ’ 

α ύ τό  οί σ υ γ γ εν είς  τώ ν  τ εθ ν εώ τω ν  φ ίρουσι κ ό -  

λ υ β α , κηρίον κ α ί λίβανον ε ις  τ ά ς  έ κ κ λ η σ ία ς , 

κ α ί π α ρ α κ λ ή σ ε ις  ύπ ό  τ ώ ν  Ιερ έω ν  ά ν α γ ιν ώ - 

σ κ ω ν τ α ι ύ π ερ  ά ν α π α ύ σ εω ς τ ώ ν  κ εκ ο ιμ η μ έν ω ν .

—  Ό  Κ .  Β α λ σ ω ρ ίτ η ς  έν το ίς  «Μ ν η μ οα ύ νο ις»  

α ύτοΰ έδ τ ,μ ο ο ίιυ σ ε  κ α ί τ ό  π ο ίη μ α  * Τ ό  ψ υ χ ο 

σ ά β β α τ ο » , ού π α ρ α θετομ εν  τού ς επ ο μ έν ο υ ς σ τ ί 

χ ο υ ς , έν ο ί ;  ά .α φ έρ ετα ·. ή  Ιδ έα  α ϋ τ η .

. . . .  Ά π ό ψ ’  οι π ϊθ α μ μ έ ν ο ι, 

μ εγ ά λ η ν  εχ ο υ ν ε γ ιο ρ τή , 

κ α ί βγαίνουν στολισμ ένοι 

’ σάν νιόνυφοι ά π ' τ ά  μ ν ή μ α τ α  

μ ε  τ ’  ά σ π ρ α  σ ά β α ν ά  τους 

νά φαν τ ά  κόλυβά του ς.

Σ ά ν  έλθουν τ ά  μ εσ ά ν υ χ α α , 

τώ ρνίΟ ι σάν λ α λ ή σ η  

σύρε κ α ί κ λ ά ψ ε μ ο να χό ς 

σ ιμ ά  ' ς  τό  κ υ π α ρ ίσ α ι.

Σ ή μ ε ρ ο  ψ υ χο σά β β α το  

θαλΟ ή ’ ς  τή ν  ά γ κ α λ ιά  σου 

νά π ά ρη τ ά  φιλιά  σου.

Έ π ή γ ε  κ ’ έκ α ρ ςέρ εσ ε  

π ίσ ’ άπό τ '  ά γ ιο  β ή μ α .

Ή λ θ α ν ε  τ ά  μ εσ ά ν υ χ τ α  . . . .  

έσ ε ίσ τ η κ ε  τ ό  μ ν ή μ α .

Β γ α ίν ’  ή  Μ α ρία  ο λ ό λ ευ κ η  . . . .

( 'Α ρ .  Β α λ α ω ρ ίτ ο υ , Μ νημόσυνα έ κ ό . Π . Λ ά μ 

πρου 1 8 6 8  σ ελ . 8 2 — 8 3 ) .

3 ) Β λ .  τ ά  ο λ ίγ α  όσα έγ ρ ά ψ α μ εν  ά λ λ ο τ ε  έν 

Π ανδώ ρα ( 1 8 6 7 .  τ . Η Γ .  α. 1 8 5 — 4 5 9 )  κ α ί 

ΛΓ,μοσΟ. Β α λ α β ά ν η ν  έν Ε υ τ έ ρ π η  ( Τ ό μ .  <7 ° ·  

6 3 .  1 8 5 2 )  «Φ ρ ο ν εί ό  λ α ό ς, δ τ ι κ α τ ' έ τ ο ς  έπ ί 

5 0  η μ έρ α ς , ά π ό  το ύ  Π ά σ χ α  τ ή ς  π ρ ώ τ η ς  ά ρ -  I

Περιγραφήν" τή ς  πανηγύρεως τα ύ τη ς τού 
'Ρουσαλιού έποίησεν ό πρό δεκαπενταε
τ ία ς  περίπου άποθανών νέος ποιητής λ η - 
μοσθένης Βαλαβάνης έν τ ώ  ώραίω αυτού 
π οιήματι «Τάφος Κ λ έπ το υ » , ού τ ά ς  ά - 
φορώσας τήν πανήγυριν στροφάς παραθέ- 
τομ εν ενταύθα:

Κούφια πέφτουν ντουφέκι’ άπ ’ ανάρια, 
καί ’ς τού  Σίοτσι τα ίς ράχαις βοΐζουν, 
μαζευμένα είν’ Ικ εΐ παλληκάρ’α, 
πού τ ά  πεύκα βογκάνε καί τρίζουν.

Ά π ό  ξένα λημέρι’ ανταμώνουν,
’ς έρμοκκλήσι όλόγναντο ράχης,
’ς ένα μνήμα βαγιόκλαρα στρώνουν, 
κ’ ανδρείάς λέγουν τραγούδια και μάχης.

Χ ύ θη  ό ήλιος' ή πάχνη δ ϊα λυ έτα Γ  
ή  αυγή σάν τ ή  νΐότη γ ελά ει- 
’σάν πουλιού ξεσιρμάδ’ άγροικέται. 
εις τ ά  φύλλα τ ’ αερι αν περνάει..................

Ξένοιαστα τ ά  κ λεφ τό π λ α  πηδάνε, 
τό  ‘λιθάρι ά λλοι ρίχνουν σιμά τους.
’Σ τ ’ αργυρά τους τσαπράζια βροντάνε 
τ ά  χρυσά κρεμαστά χα ϊμ α λιά  τους.

'Ρουσαλιού έξημέρωνε ’μέρα
πού ’ς τόν κ ά τω  ή ψυχαϊς κόσμο κλειέν-

[ τ α ι .............

Έ κ ε ϊ άκούς τό  ντουφέκι να π εφ τη , 
νά βογκούν ρεματιαϊς ’ς  τ ή  βοή του. . .  ·

Τό ονομα 'ΡοσαΜ οΰ  η ' Ροιtaa .lm r, 
όπερ εις τήν πανήγυριν δίδουσι, π είθει η 
μάς ό τι εΐναι άναμφιβόλως ή αυτη  .με

χ ο μ έ ν η ς . ®ί ψ υ χα ί ' ώ -  θ α ν ό ν τω . ίπ ισ κ ιπ τ ο ν -  

τ σ ι  τ ά ;  Ι σ τ ί α ;  τώ ν  έ ,  τ ή  γ ή  ο υ γ γ ίν ώ ν  καί 

φ ίλ ω ν - τ ή ν  δ ε π α ρα μονήν τ ή ς  ΙΠ ν ιη χ ο σ τ ή ς  

ό τ ι έπ α ν έρχο ντα ι ε ί ;  τόν άδην- διο τ ή ν  έ ο π -  

ραν έκείνη ν  καίουσι λ-βανον ό π ισ θεν  τ ώ ν  θ υ - 

ρ ω ν , κ α ί κ α »α οίζουσι τ ά ς  ο ικ ία ς ΐ  α  φύγωσνν 

α ί ψ υ χα ί εϋ χ α ρ ισ τ τ ,μ έν α ι. Ε ις  τό  Σ ο λ ιμ α  τ η ς  

Τ ρ ιφ ύ λ λ ια ; τ ε λ ε ίτ α ι μ ά λ ισ τ α  π α ν η γ ύ ρ ι  ΰπο 

τό  όνομα « Ιο ρ τ ή  τ ώ »  ψ υ χ ώ ' ^  ροσαλ’ο υ ,»  .ν  
ή  τραγω δούν ώ ς  π ρώ το ν  τρα γ ού δι αί χ ω ρ ικ ά ·, 

uapíjé'woi "Ο— ·
») Ε υ τ έ ρ π η ς  τ .  Σ Τ ',  σ ε λ . 63 -64 -(1 . 'Γα- 

π τά ρ χ ο υ ), ΙΙα ρ ν α σ σ ό ς. 1 8 6 8 .  σ . 1 2 1 .



1 0 ο
ΑΝΑ ΤΟ Λ ΙΚΟ  Ε Π ΙΘ ΕΩ Ρ ΙΙΣΙΣ

τήν εορτήν των 'Ρόδων (Rosalia), εορτήν 
άγνωστον εις πολλούς τών αρχαιολόγων, 
τελουμένην επί τών ρωμαϊκών χρόνων έν 
«ράκη καί εις πολλούς άλλους' ελληνι
κούς τόπους· *) ¿  * .  Heuzey, ριέλος τής 
να Αλικης ακαδημίας τών επιγραφών, έ -  
όημοσίευσεν επιγραφής τινας τής ©ράχης, 
εν αις γίνεται μνεία συμποσίων τελού
μενων κατά τήν εορτήν τών 'Ροσαλίων 
προς τιμήν τώ ν νεκρών, *) αναφέρει δέ 
ως ομοιας συνήθειας τών καθ'ήμας ’Ε λ
λήνων τά  πρός τιμήν των νεκρών τελού
μενα συμπόσια, περί ών αλλαχού θ ά λ α μ 
ο ανομεν, πραγματευόμενοι περί τών κατά 
την ταφήν. Τά ’P o v a á .h a  έμειναν μέχρι 
των Βυζαντινών, καί ό εξηγητής τώ ν κα- 
νομων Βαλσαμών αναφέρει οτι έτελοϋντο 

μετα  το  άγιον Πάσχα, άπό κακής συ
νήθειας έν ταΐς έξω  χώραις.» ä)

Παραπλήσιαι τελετα ί πρός τιμήν τών 
νεκρών ήσαν τώ ν 'Ρωμαίων ai X a p u n ia i  
τελουμεναι τήν 2 2  Φεβρουάριου, 4) καί 
τα  Λ ψ ο ύ ρ ια  τήν 9 . 1 1 . 13  Μαΐου, *) 
και τα  Ν ιχύσ ια  ή θανατούσ ια  τώ ν Α 
θηναίων, αγόμενα κ α τ’ Άνθεστη-ιώνα 
μηνα (Φεβρουάριον καί μέρος ΛΙαρτίου), 
οτε όεν ετελουντο γάμοι, δπως καί νυν 
τον Φεβρουάριον, ώς ό Κοραής σημειοϊ. 6)

J )  Βλ . T o m .s c h e k , U e b e r Brum al,’a nDd H 0-  
...u . (W,en 1869,. 56 *  8o.)  fel|v SJ ;  

e r .c b te n  d er A k ad em ie d . W is s e n s c b a fle n .1 8 6 9

de I· Ac?H?y’ '\ COmpleS rCDdus des «*«■'«»
l e l , r «  I R ? « " 110 , ¡n 6erÍP ' ion s «  Bolle.U tlr e s . 1 8 6 8 .  i V .  p . 2 .2 .,

; ω ΣΒΤ“λ°*μ“ ν- lU *6'· ’- - ν α  ,ή<*, Τροόλ-
i J l  -  '· “ 1 « Μ η ,

2 íS £  - μ — < - ϊ
’ )  C re u z e r , R e lig io n s  de |* a n t i c u é ,  tra d u c l.

T n t  r  '· ”  p- 486 « ■ « * ·
I I  p  3 9 0  r PnS inSCrÍp,ÍUnUm >·p . 3 9 0 .—  C r e u ic r , I. c . i .  1] p . 4 2 8 .

σημίιώ" - ·  -  a '.
V· !  , ; 0 ¿V τή Βιβλιοθήκη

, Ανίγνων, in  , ou- ¿ . χ6μ0ϋ 6πο;
μνημάτων τη; ρασ<λιχής w

γ  γ : τ  Γλβλ#τ?·' ^  *·*■«** -A. &m°u, snrjes Lern.,r e .  ο „Ι.sames d e . m or«s,
J r «  - .  . ou ά ς  χά; 'Αθήνας έχιλιΓχο fop!

i ,νει'·'5“ *  ί  «αναχοώαια. χ.λοο-
μίνη κ«τ4 χον ’Λνθ,στηρ,ώνα μ-ψ χ . f¡

, τούτου 0! αρχαίοι "Ελληνες έ-
νομιζον οτι αι ψυχαί άνήρχοντο εις τήν 
γην εν τοις Χουσίν άνθεστηριώνος υ,ηνός. 
κατα τήν εποχήν δήλον ότι δτε ¿τε
λούντο τά  Νεκύσια, καί οι ζώντες πρός 
αποτροπιασμόν έσυνείθιζον νά μασώνται 
απο πρωίας ράμνον καί νά νρίωσι Si* 
πίσσης τας θύρας. ’) Ό  Πλούταρχος π ε 
ριγραφών τά  τελούμενα έπί τή  μνήμη 
τών υπερ ελευθερίας πεσόντων έν Πλα- 
ταιαις ανα^ πάσαν δεκάτην εκτην τού 
.Μαιμακτηριώνος μηνός λέγει: οΕΪτα λα- 
» , ν (*  τών ΪΙλαταιών άρχων) ΰό'ωο 
»απο τής κρήνης αυτός άπολούειτε τ ά ; 
»στηλας καί μύρω χρίει, καί τόν ταύρον 
»εις τήν πυράν σφάξας καί κατευξάμενος 
»Διι και Ερμή χθονίω παρακαλεί' τούς 
»αγαθούς ανδρας τούς υπέρ τής Έ λ λ ά - 
»όος αποθανόντας έπί τά δεϊπνον καί 
»την αιμοκουρίαν. Έ π ε ιτ α  κρατήρα κε- 
»ρασας οίνου καί χεάμενος επιλέγει: Προ
π ίν ω  τοϊς υπέρ τής ελευθερίας τών Έ λ -  
»ληνων αποθανούσι. ο *) —  Ό  S i  Λουκια
νός κατειρωνεύεται τάς προλήψεις τα ύ- 
τας ως εξής: a Έ ρ μ .  Πεπιστεύκασι S’ ούν 
»τας φυχάς, άναπεμπομένας κάτωθεν 
»όειπνεΐν μέν ώς οίόν τ ε  περιπετομένας 
»τήν κνίσσαν, καί τόν καπνόν, πίνειν S i 
»α..ό τού βόθρου τόν μελίκρατον.— Χ ά -  

’Εκείνους έτ ι  πίνειν  ̂ή έσθίειν, ών 
»τα  κρανία ξηρότατα; καίτοι γελοίος 
»ειμί σοι λέγων ταύτα, δσημέραι κατά- 
»γοντι αυτούς· οίσθ’ ούν, εί όύναντ’ άν 
»άνελθείν, άπαξ υποχθόνιοι γενόμενοι;

πένθιμους ταύτα; ί μ (ραζ Siv ¿γ!νοντο μ^  
γάμοι.— Σημ. οτι Χαί νϋν κ0χά χί,ν Φεβρου^- 
ριον μήνα οέν γίνονται γάμο·. καί δχι καχ1 «ύ- 
τον . . .  xbv μήνα έορτάζομε, ώς έπί τ4 

πλεΐστον τά μνημόουνα χών ψυχών.» —  ‘II 
αιτία τής μή χελεαεως γάμων κατά τόν Φ ε
βρουάριον δεν είναι ή ΰηό τού Κοραή άναφε- 
ρομίνη· άλλά χαί υπό τής έχκλησίας, ώ ; γνω
στόν, άπαγορεύεται ή τέλεσις γάμων νατά τήν 
προ τοΰ πάσχα νηστείαν, συμπίτττουΐαν ώς 
έπί τό πλεΐστον χατά τούς μήνας Φεβρουάριον 
χαί Μάρτιον.

>) Φώτιος, έν λ. Μιαρά ήμερα.
’) Πλουταρχ., Άριστειδ. 21.
') Λουχιαν,, Χάρων ή έπισκοποϋντες 22.
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Κ ατά τόν μεσαίωνα ή περί τής ανό
δου τών ψυχών έκ τού ¿¿Sου πρόληψις 
διετηρείτο ίσχυρώς έρριζωμένη έπί τών 
πνευυ.άτων. ’) Έ π ιστεύ ετο  S i  οτι άνήρ
χοντο νύκτα ώρισμένην, την Ν νχτα τώ)' 
rtxp& r, άνάλογον πρός τό ψυχοσάββα- 
τον τώ ν ήμετέρων. ! )

Ν . Γ .  Π Ο Λ ΙΤ Η Ϊ.

Τ Ο  ΑΤΟΜΟΝ ΚΑΙ Η ΚΟΙΝΩΝΙΑ-

(Συνεχεία ίδε φυλ. Δ’ , καί τέλος.)

Ταύτην τήν ελευθερίαν, τήν άληθή, τήν 
έλλογον, τήν μόνην ελευθερίαν, τήν συμ- 
παρομαρτούσαν τ ώ  καΟήκοντι, τήν όριζο- 
μένην ιύς δύναμιν τού πράσσειν τό  αγα
θόν καί τό  δίκαιον πρέπει νά έπιδιώξω- 
σιν ο: θεμελιώδεις πάσης κοινωνίας θεσ
μοί- καί μόνον έν όνόματι αυτής καί πρός 
άμυναν αυτής άνομολογείται τή  κοινωνία 
τό  δικαίωμα τού έπιβάλλειν ποινάς τό 
άτόμω τώ  παρεγκλίνοντι τής διαγεγραμ- 
μένης αύτώ πορείας. Συνεπώς η ποινή 
είναι τοσούτω ρ.αλλον δικαία, δσω ευρυ- 
τέρα καί έλλογωτέρα αναγράφεται έν τή  
πολιτεία ή άτομική ελευθερία' καί άντι- 
στρόφως τό  κράτος, τό  οποίον διά μα - 
κράς καί πανίσχυρου χειρός ζη τεί νά έρευ- 
νήση καί νά κανονίση καί τάς έλαχίστας 
λεπτομερείας τής ιδιωτικής ένεργείας, επ’ 
έλάχ ιστόν δικαιούται νά τιμωρήση τάς 
παραβάσεις πράξεων, ών αύτό τούτο ά
ξιοι νά κρατήσνι τήν έποπτείαν καί όι- 
εύθυνσιν.

Σκοπόν δέ τής ποινής οι ρ.έν τιθέασιν 
τήν έν τώ  μέλλοντι διόρθωσιν τού εγ- 
κληματήσαντος, oí Si θεωρούσιν αυτήν

' )  Άρκούμεθσ νά πσρβΟέσωμεν μδνον τούς 
άχβλούθους στίχους του Προυδιντίου' Παρά 
P ic a r l ,  I .  I l l  p . 3 9 .— A m elelodom i 1 7 3 3 )

S n n t e t  s p ir ilib n s  saepe n o ceu lib u s  
p oen aru m  ce leb res  sub S ly g e  fe r ia e , 

i l la  n o c le  sacerq u a  re d iii D eu s.

J )  Π;-βλ. D a li’ O n caro  I a n o lle  d e : m o r li— tv 
E m p orio  p illo rcsco  I .  1 p , 6 8 — 7 6  (M ila n o  

1 8 6 4 ) .

ώς τινα άπλήν κοινωνικήν έκδίκησιν, ο: 
δέ ώς εκφοβιστικήν τινα πρόληψιν τών 
κακουργημάτων καί άλλοι άλ.λα απο- 
φαίνονται. Ά λ λ ’ έπόμενός τις τή  άνιμ 
ρηθείση θεο,ρία καί παραδεχόμενος τήν 
κοινωνίαν ώς τ ι  σύστημα, ούδέν ετερον έ- 
νορά Ιν τή  ποινή ή γεγονός τ ι  άναπόφευ- 
κτον καί άναγκαίον τυχαίας διαταράξεως 
τής κοινωνικής άλληλεγγύης' έπομενως 
ώς άπλούν τ ι  άποτέλεσμα έν τή  συνειόή- 
σει τού άνθρώπου προεγνωσμένον Οεωρού- 
μεν τήν ποινήν, πέραν τού οποίου ουόείς 
έτερος σκοπός υποκρύπτεται. Καί τώ  
δντι' διατί τιμωρεί ή κοινωνία τό  έγκλη- 
ρ.ατήσαν αύτής τέκνον ; διά νά έρ.φυσήση 
αύτώ τήν πνοήν τής άληθείας καί τού 
καθήκοντος; άλλά τότε ηθική τις παί- 
δευσις καί διδασκαλία ήθελε·, εισθαι πάν
το τε  ποοτιμοτέρα καί λυσιτελεστερα. 
Διά νά έκδικηθή διότι περιυβρισθησαν καί 
έξουθενώθησαν αί έντολαί α υτή ς; άλλά 
τό τε  άποδίδομεν τή  κοινωνία πάθη τυφλά 
καί άλογα, καταργούμεν τήν άςίαν της 
καί καθιστώμεν άμφισβητήσιμον τήν 
άναγκαιότητα τής ύπάρξεως καί τόν υ
ψηλόν αύτής προορισμόν. Ά λ λ α  όιά νά 
έκφοβίσν, καν τούς εντριβούντας περί τήν 
κακουργίαν; τό τε  δή παρίσταται ή κοι
νωνία ώς επίγειός τις όευτερα κολασις 
καί ό νόυ.ος ώς ρ.ορρ.ολύκειον επισειορ.ενον 
έπί τής κεφαλής τών ανθρώπων, δπως ρ.ή 
πράξωσιν δ,τι καί ή φύσις αποτρέπει αυτοΐς.

Τό δέ μέζροΥ  τής ποινής πρέπει όμο- 
λογουμένως νά έχη τ ι  άνάλογον καί σύμ
μετρον τού κολαστέου αδικήματος. Ά λ λ ' 
δαως θεωρήσαντες ττιν ποινήν ώς άναγ- 
καίόν τ ι άποτέλεσμα μερικής τίνος έν τή  
κοινωνία άταξίας, επικαλούμενοι τάς αρ- 
χάς τής 'Επιείκειας, ήτις, σημειώσατε 
τούτο, είναι στοιχείο·/ άναγκαίον τού Δι
καίου, συλλογιζόμ'ενοι οτι ή κοινωνική αρ
μονία κα τ’ έλάχιστον διαταράσσεται ύπό 
μερικής τίνος ένάς ή δύο άτόμων παρακρού- 
σεως, έρευνώντες ψυχολογικώς τήν φύσιν 
τήν άνθρωπίνην, ήτις σπανίως ζη τεί νά ά- 
πομιμηθή καί μάλιστα φρίττει και απο
τροπιάζεται τό  έγκλημα, φρονούμεν ο τιή  
ποινή κατά τοσούτον μόνον πρέπει να η- 
ναι ανάλογος τώ  έγκλήματι. καθ’ όσον ή 
συμπαρομαρτούσα επιείκεια όεν όιασπά 

I τούς χαρακτήρας αύτής ώς ποινής κα;



1 0 2
ΑΝΑΤΟΛΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΤΕ.

£ ,0j 5, ;TS?tiv£t ^  φύσιν αυτής. Έν 
«λλαις λεςεσιν ή ποινή ώς άνάγκη πεέ- 

να ε~·.ο"Αν,0-/ί τοσαύτη καί έπί 4ο- 
σούτον έ'/  όσον ή άνάγκη αύτη η |χ 
του εγκλήματος τικτομένη θεωρηθη έκ- 
-ληρωΟεΐσα καί αρκούντως κορεσθείσα. ' 

Παντφ όμως ανεξάρτητον της άρχής 
ταύτης, καίπερ εις τό αύτό συμπέρασμα 
**τ*λ η γ ο ν , είναι τό  ζήτημα τό περί τής 
ota σανατου ποινής.

Έν τούτω έξεταστέον 1ον άν η κοι
νωνία όι· οιονδήποτε λόγον έχει δικαίω-

Γ - ν.Ζ Τ0 β”το.“ <”  φ^ικ-ής
,ω/Κ και 2ον αν το άτομον ανήκει ουσι- 
κως καφ ηθικώς άπολύτως εις ¿αυτό 
ώ στε ουδείς κίνδυνος νά ύφίτταται μή- 
-ω ς  η κοινωνία θανατούσα’ τό  ώρισυΑ 
νον τούτο άτομον, βλάπτει η μάλλον 
κακουργεί όιά τής πράξεως ταύτης ετε- 
ρ* παντελώς αθώα πρόσωπα.

Λέν έχομεν ανάγκην ενταύθα, νά έπι- 
κληδωμεν τάς άρχάς τής έπιεικείας καί 
^ φ ιλ α ν θ ρ ω π ία ς- δεν θά έξετάσωμεν 
αν ο θανατος ώς ποινή επιβαλλόμενος’ εί
ναι τ ω  οντι ποινή ή μάλλον πολλών 
και δεινών απολύτρωσή έτεροι άς προ 
οαλ-λωσι τό άλλως ίσχυρότατον έπινεί- 
ρημα, οτι εν περιπτώτει σπανία μέν άλλά 
* « ι  ιστορική καταδίκης ενός άθώου, ποια 
c .-ανορθωσις της εκτελεσθείσης Οανατ·- 
κης ποινής είναι δυνατή; Ά λ λ ’ έ ιω τώ -

í ' f  εν ,τιν·· ύ'·**’·<·ν·κτι αντιποιείται τήν 
υπηρετιαν τού Χάρωνος ή κοινωνία; εν 
τινι_όικαιωματι _ καταρρίπτει εντός τής 
. ' J -.αρ,ιας ον ,ω ν και κινούμενο·/, δπερ 

αυτή όεν επλατε. Τί συμβαίνει πέεαν 
του τα,ρου αγνοούμεν πάντες ομοίως, καί 
α.ων.ως εσεται άγνωστον άλλά δι’ 
ημας τους εν τώ  παρόντι κότμω καί διά 
τον νόμον αυτόν, £ τάφος είναι τό από
λυτον μηδέν, ί; δε ζωή τό  παν έν τώ  
ταντι- αΛλά δύνατθε νά μ ε τ ρ ή σ τ ε  τήν 
* * *ν η  ταυτην διάστασιν 40ύ παντός

! ; 4 του Α*ν έ5ητ?έ ^  κύριοι,
■ η, κοινωνία νά άμβλυωπγ πεός τήν διάI 
ττασιν ταυτην καί νά παίζη ώς άφοων

y . ‘Αε, ™ v,  ’ ω/'ν ** '- τόν θάνατο·/. Ή 
J « n  και σ θάνατος είναι αποκλειστικόν 

τής φ ύ σ ε «  αυτή, διά τής ποι
κιλότατης και πλουσιωτάτης αύτής δυ- 
ναμεως παράγει καί διατοέφει τον άν-

Ορωπον καί αύτη μόνη δέδοται νά έρί- 
τ·/ί τ ι περί τής τύχης αύτού.— Ά λ λ ’άθώα 
τις  και νεανική καρδία σφαδάζει αίαα- 
τοφυρτος επί γης υπό δολοφόνου υ.α/αί- 
ρας πληγεΐσα, πατήρ τις ·ή έ λ -ίς  του'οε- 
?<ον καί ασθενών πλασμάτων έν τάφω 
ςοφερω πτώ μα άχρηστον κατάκειται- τό 

υμα κρα,ει καί έκδίκησιν^ζητεί.. 
Ευφημεϊτε ! εύοημήτε ! τό θύμα μόνο*' 
αναπαυσιν ζητεί παρ’ υμώ ν δότε άοτον 
εις τα  πεινώντα τέκνα καί παεααυθίαν 
εις τ-ην τάλαιναν μητέρα- άφετε τό' θύυα- 
ϋ -« ?χ ε ι καί υπέρ τούτου ό μεριμνάν. \ιή 
προστιθετε εις τό πρώτον θύμα καί δεύ
τερον μή επάγετε τήν πείνα·) καί τά  δά
κρυα και εις ετερα τέκνα καί εις άλλην 
μ ν ΐ-ρ α  αρκεί αυτοίς ή αισχύνη τού κα
κουργήματος καί πιστεύσατε ότι πολλούς 
υανατους αυτή, υπερακοντίζει. —  Ά  ),χ> - 
φονεύσας τόν όμοιόν του άνθρωπον, ά ν τ -  
λεγουσι,^ κατέστη ανάξιος της λογικής 
αυτου φυσεως, κατεπεσεν άπό τής ~ά 
ςεως τού ανθρώπου εις τήν τά ξιν  
τ ω ν ,ω ω ν . —  Καλώς· τιμωρήσατε αύτόν 
επαςιως" αλλά σύ δ άπό τού βάθους το η 
σπουδαστηρίου σου εξαγγέλλω·/ τάς τ 0.  
φας ταύτας γνώμας πού ήσο οτε £ 
μερον φονεύς έλάμβανε πάίδευσιν καί ά- 
γωγ-ήν; διά τ ί δεν ¿δίδασκες καί ένε - ύ -  
πους εντός της ψυχής αυτού τήνήθικήνσ'ου- 
τυ τε , τ ° τ ε  τ ί επραττενή κοινωνία αύτη, ή 
τους δημίους αόρό.τατα μισθοδοτούσα· πού 
εγ κ α τελ ιπ ετό  περίτή,ν πνευματικήν
2 ήν διάπλασιν τών τέκνων αυτή- κα ’ 
θήκον ; Παντός διαπραττοαενου "ί-4-λή" 
ματος, κύριοι, μέρος τ ι τί,ς ευθύνη-, * 
και ελάχιστο·/, φέρει καί η κοινω νία '^  ή 
ετραφη καί έπαιδεύθη καί έζησεν £ ¿νΐ' 
κληματήσας- καθότι ή £ πατήρ αύτού πα
ράδειγμα βίου καί διαγωγής αύτώ έ/εη- 
σιμευσεν,^ η 5 διδάσκαλος κακώς έδιυα- 
Γ ν’ \  5 ίε?ε!'« ψεύδεσιν εθρεύεν αύτό η 
η κυοέρνησις παρημέλησεν ' αύτού ' ό 
διαοατης ήρνήθη αύτώ άπό τών πολλών 
περισσευμάτων τόν όβολόν τού ελέους, 
ναι ομω- έν ώ πάσαι αϋται αί άσχημίαι 

και αι αθλιότητες άναντιρρήτως μα στί- 
,ουσι τά ς κοινωνίας τολμώσι θανάτω νά 
καταόικα ,ω σιτόν έν αύταίς τραοέντα καί 
πολλακις ες  άνάγκης κακουργούντα ·

Ά λ λ ά  δεν άρκούσιν ταύτα' ούδείς άν-
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θοωπος άνή,κει απολύτως εις εαυτόν καί 
έν τώ  κοσμώ τούτω , παν ον δι’ αναγκαίου 
καί άδιαορήκτου δεσρ.ού συνδέεται μετά  
τών πέρις έαυτοΰ οντων έζαιρέτο/ς δ’ έν 
τή  κακωνία ό δεσμός ούτος τή ς αλλη
λεγγύης είναι ό συγκρατών καί διαττ,ρών 
αύτη.ν. ’Εκλείπει άνθρωπός τις- συγχοό- 
ό’μιος στερείται καί ή κοινωνία ένός ¡/.έ
λους καί έλαττούται ό αριθμός μιας οι
κογένειας- έκ τής έκλείψεως ταύτης ί
σιος ή( επιστήμη πάσχει, ή εργασία έπι- 
βαρύνεται αγαθόν τ ι άποτρέπεται. Καί 
άν έπικαλούμεθα τήν αλληλεγγύην όταν 
πρόκειται καθήκον τ ι  ή έργώδές τ ι εργον 
νά έπιβάλωμεν, είναι δίκαιον αύτη αύ
τ η  ή αλληλεγγύη νά μή,ν έλαφρύνη κα
τ ’ ελάχ ιστόν τήν ποινήν διαπραχθέν- 
τος τινός αδικήματος; Κηρύττετε ανάξιον 
τής ζωής τόν δολοφόνον" άλ>λ’ έάν ό δο
λοφόνος είναι ούτος μή,ττ,ρ ή πατήρ ούτι- 
νος τέκνον τ ι απαλόν καί εύθραυστον έχει 
απόλυτον άνάγκη,ν ;  Έ ν  τίνι δικαιώματι 
αποστερείτε αύτό τού φυσικού προστάτου
καί τροφοδότου ;  Ώ  ! έάν ένή,ργει
αμέσως έν τψ  κόσυ.ω τουτω δυναι/.ις τις 
άνωτέρα τής κοινωνικής δικαίως ίσιος ήθε
λε·/ υποβάλει υπό τόν πέλεκυν ευρωστο- 
τέρου δημίου αύτήν τή,ν κοινωνίαν τήν 
θανατούσαν τόν πατέρα καί λεγουσαν 
εις τά  άθώα ορφανά ίπ ά γ ε ζ ε  χ αζά  χρι/- 
jir ov  χα'ι ό.Ιίθγου! irtzt x az ijp a jiira  â ià  
t o r  γ εχ τή σανζα  v jiâ ç !  iiïov ψάγετε xai 
π ίεζε το  α ίμ α  ίΕ  ον έβ ./ασζή σατε/ ύ //- 
.h oc û èr  ψωζοβο.Ιεΐ rrM or di' ίγ/ίϊς, ή 
γθ âp retz a t  ΰμΐχ ζροψί/ f  xa i ίγ ιο άπ ο -  
rρο.-τιάί.ομαι x a i βόεΛ ντζομ αι f'yiàc" û- 
χ ά γ εζ ε , παρακολουθήσατε, α ν  θέ.Ιεζε, 
rδ)- π α τέρ α  σα<: ιί<: ζόχ  άτ ιμ οχ  τ ά 
φοι- ! ------ ;

Ά λ λ ’ άποστρέψωμεν τά  βλέμματα γ - 
μών άπό τών φρικαλεοτήτων τούτων, και 
έπανέλθωμεν εις τά  φυσικά καί γαλήνια 
ύδατα άφ’ ώ·/ παρεκλίναμεν.

Τού καταρτισθεντος πολιτεύματος,καθ’ 
ας άρχάς διετυπώσαμ.εν, ενεργός δύναμις 
είναι η Κυβέρνησις- ή δέ νόμιμος αυτής 
εξουσία αύστηρώς περιορίζεται έν τοίς δια- 
γεγραμμένοις διό? τών θεμελιωδών τής 
πολιτείας θεσμών όμοιε. Ά λ λ ’ άν κατά 
τούτο ή κυβέρνησις είναι κατώτερα τών 
νόμων, διότι απ' αυτών έςήρτηται και

τούτους καλείται νά ενεργήση. υπάρχει 
τ ι  οαιος-, έν τ·?ί λογική, τού ανθρώπου φύ
σει έδρεύον, καθ’ δ η Κυβέρνησις μεταρ- 
σιούται εις άνώτερον ύψος των καθεστη- 
κότων νόμων. Τώ  οντι" παραδεχόμ.ενοι 
τόν άνθρωπον τελειοποιή,τιμον και προό
δου επιδεκτικόν, μεταβαίνοντα άπό μιας 
λογικής σειράς ίδεών εις έτέραν εύρυτέ- 
ραν καί άληθεστέραν, άπό αισθημάτων 
πινών ταπεινών εις άλλα υψηλότερα καί 
εύγενέστερα, παραλάσσοντα κατά τάς 
σχέσεις καί τά ς άνάγκας αύτού, κατα- 
φθάνομεν εις τήν απόλυτον ανάγκην τής 
μεταλλαγής τών θεσμών καί νόμων τής 
πολιτείας, τών έν παρελθούση, τινί αλλοία 
κοινωνικφ καταστάσει θεσμοθετηθέντων, 
συνωδά τ<Τι νέωτέρω πνεύματι, τοίς νεω- 
τέροις αίσθήμασιν καί ταίς άνάγκαις τής 
κοινωνίας" έν άλλοις λόγοις τή,ν βαθμι
αία·/ πορείαν καί προσέγγισιν τού θετικού 
Δικαίου πρός τό  άπόλυτον καί ή ύψί- 
στη αύτη λειτουργία, το κα τ’ έςοχήν άν- 
θεώπινον τούτο καθήκον τ ί, Κυβερνήσει 
άνατίθεται. Δέν αρκεί μόνον άπό τών έ- 
νόντο>ν νά δημιουργήσει τήν υλικήν και 
ήθική,ν τού λαού εύδαιυ.ονίαν" άλλ’ ΰπο- 
χρεούται καί νά μεταβάλνι διά νομ.ίμου 
καί ειρηνικής όδού αυτά τά  ένόντα εις 
κοείττονα, άντλοΰσα πάντοτε εκ τής 
καρδίας καί τού πνεύματος τών κυβερνο/- 
μένων, όπως άποτρέψη, άπό τής κοινω
νίας τάς άλλως αναπόφευκτους αιματη- 
ράς ρήξεις καί μή ύποβάλγ αύτήν εις α
δήλους κλονισμούς. Διά τούτο δε καί εν 
πάση έπαναστάσει λογικώς καί ενώπιον 
τού Α πολύτου Δικαίου αύτή ή άνασκε- 
λιζομένη κυβέρνησις φέρει τή,ν εύθύνην 
άπασαν. Καί άν Κυβέρνησις τις ήναι όν
τω ς αγαθή, δικαία καί πατριωτική, α- 
ποστρέφεται όμως νά <τυμμορφωθί, πρός 
τό  πνεύμα τό νεωτερίζον τής κοινωνίας, 
η άγαθότης αύτη καί η δικαιοσύνη ου
δόλως έξουδετεροί τό  νόμιμόν καί δίκαιον 
τή ς έπαναστάσεως" διότι όσο·/ ευτυχές 
καί ήρεμον καί γαλήνιον καί άν ή τά 
παρόν, υπάρχει τ ι ΰψηλότερον τής ηαυ- 
χαζούστ,ς ταύτης εύτυχιας, λογικιότέραν 
καί άνθρωπινώτερον έν τώ  μέλλοντι, πρός 
8 ένθουσιώσιν όμμασι καί διαφλεγομεντι 
καρδία άκαταπαύστως τείνει ό άνθρωπος.

Ά λ λ α  καί αύταί αί άρχα'ι, άς έν τ·?,
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ταρούσή πραγματεία  στοιχειω δώ ς ανέ
γραφα μεν, αυτά τ ά  λογικά όρια τ ά  ~ε- 
θέντα μ ετα ξύ  τού  άτιμ ου  και τής κοι
νωνίας είναι μ . Ι Ι ο γ  τΐ  διά τόν άνθεω- 
"ο ν . Πριν ·« καταφθάσνι εις τόν λιαένα 
τούτον, ανάγκη αμ ά χη τος δΥ ωκεανού 
οακρυων καί αίματος νά διαπλεύση. Α 
τεν ίζα τε  τό πρόσωπον τής οικουμένης- τ ί  
β λ έπ ετ ε  ; ενταύθα μέν κάθηται δεσπότης 
βρενθυόμενος έπί θρόνου υψηλού, έν ώ  ε
κατομμύρια όμοιων του ανθρώπων δίκην 
αγελών καταπλημμυροΰσι τό  κοάτος του· 
ε>.ειθεν ακούεται ό βαρύς στεναγμός « -  

γρυπνοΰντος καί καταφθινομένου έν τή  
εργασία εργάτου, όπως θρέψη όντα δυ
στυ χή · ή μεγαλούπολις εκείνη δεν φαίνε
τα ι ως μυρμηκυιά κακούργων καί ανέ
στιω ν ; Διά τ ί  ό λαός ούτος άλυσσίδε- 
Τ°ς έέπει κ α τ * « ν  τή ς  σκιάς ετέρου άδελ- 
|ού λ α ο ύ ;  πέραν, πέραν τής Ευρώπης 
δούλοι καί όεσπόται ανδράποδα καί άν- 
οραποοισταί διακρίνονται* έτεροι τ ά  ε ι- 
δουλα τή ς  άρχαιότητος είσέτι προσκυ- 
νουσιν· καί τ ά  δίποδα τα ύ τα  όντα τά  
τρέχοντα  εις τούς δρυμούς καί φάρανγας 
γυμνά καί πειναλέα, παντός νόμου καί 
ακηθειας αμοιρουντα, άνευ οίκου καί ε
στία ς, τ ά  έν άλσεσι κατακλινόμενα, τ ά  
«γεια  τήν μορφήν καί τό  όνομα ε ίς ’ τίνα 
ταςιν ,ώ ω ν  ανάγονται;  Σεμνύνεται ή 
Ευρώπη έπ ι προόδω καί π ο λιτισμ ω ’ ά λ - 

ο χ ι, όχι καί ή άνθρωπότης. Τί κατω ρ- 
Οωθη μ.έχρι τούόε; έν τρίτον τής γής 0ίο- 
νει ..επολιτισμένον καί έλεύθερον, έν ώ 
τ α  δύο τρ ίτα  τυφ λά καί δούλά τή ς  φύ- 
σεως όιατελοΟσιν. Αιώνας όλους ή ιστορία 
αρ ιθμ εί-π ό τε εις τ ά  πλήθη τα ύ τα  ά κτις 
ελευθερίας καί άληθείας θά έπιλάμψη · 
τ ις  θα χειραγώγηση, α ύτά  εις τόν τ Ρα- 
χυν τη ς  προόδου .δρόμον καί τόν άνθοω-
“ ΐσίΑον;

Τό καθήκον τω ν  πεπολιτισμένω ν ήμων 
και το όικαίωμα τω ν βαρβάρων εκείνων.

Κ- ΙΕ ΡΟ Κ Λ Η Σ .

ΒΡΑΧΕΙΑ ΠΕΡίΓΡΑΦίί
Τ Η Σ

Κ Α ΤΑ  Π Λ Α Τ Ω Ν Α  Τ -Λ Ε ίΑ Σ  Π Ο Λ ΙΤ Ε ίΑ Σ

ίΣυνέχίΐα ”ίε  ?υλ. Δ '.)

Παρ’ ούδεμιάς δημοκρατίας ούδέν α 
γαθόν προσεδόκα ό Π λάτω ν πρεσβεύων 
ο τι οΰδαμού ουδέποτε τό  πλήθος δύνα- 
τα ι ν' άποβή έπήβολον τής επιστήμης 
εκείνης, δ ι’ ής καί μόνης τ ά  τή ς  πόλεως 
σαφώς διοικούνται' μ ά λ ισ τα  δέ έκ  τής 
τω ν  ’Αθηναίων ής ή άκρατος έκείνη έλ ευ - 
Οερία τοσούτω ν καί τηλικούτω ν κακών 
διηνεκής έγένετο  πηγή . Έ ν  τ ή  πολιτεία 
τα υ τγ , λ έγ ει έ  Π λάτω ν, πας τις καί τοι 
τής αληθούς π ολιτικής επιστή μ ης από
κληρός καί πάσης βεβαίας άρεάής έσ τ ε -  
ρημένος εική ήδύνατο ν’ άντιποιήται 
του  διοίκοιν τ ά  τής πολεω ς προτιθέ- 
μενος μάλλον δι’ αισχρών κολακειών νά 
φενακίζ-ρ τούς εαυτού π ολίτα ς ή  αλη
θώς^ νά κυβερνά. Αυτόν δ έ  τόν δήμον ό 
Π λάτω ν που μέν διασύρει παραλήρούν- 
τ α , πού δέ προσφυώς παραβάλλει 'πεάς 
ναύκληρον, κ α τά  μέν τά μέγεθος άαί 
τήν ρώμην τού σώ μα τος μ ετα ξύ  πάν
τω ν  τω ν  έν τ ή  νηί δ'ιακρινόμενον, ά λ λ ’ ύ- 
πόμωρον καί αμβλύνουν καί τω ν  ναυτι
κών πραγμάτων ' άνεπιστήμονα. Οί δέ 
ναύται (λέγει) περί τή ς  διοικήσεως τής 
νηός διαγωνίζονται πρός άλλήλους νομί
μων έκαστος εαυτόν άξιον τής αρχής τάύ- 
της καί τ ο ι ούτε τήν τέχνην ούδείς τού
τω ν  ουδέποτε έμαθεν, οΰτε τόν έαυτού 
διδάσκαλον, ύφ’ ού καί τόν χρόνον έν <1 
αυτήν έόιδάχθη  δύναται νά δείξνι. Έ π ε ι 
τα , προστίθησι, διϊσχυρίζονταί τινες ότι 
τ ό  πράγμα δέν είναι δ ιδ α κ τό ν  έάν δέ 
τ ις  τουναντίον διατείνηται τούτον πάν- 
τ ες  προθυμοποιούνται νά διασπάσωσι. 
Περικεχυμένοι δ ’ αεί περί τόν τα λ α ίπ ω - 
ρον ναύκληρον δέονται καί πάντα κάλων 
κινουσιν, όπως αύτοίς έγχειρίστι τήν δ ι
οίκησήν καί αν μή αύτβί, ά λ λ ’ άλλοι τ ι -  
νές αυτόν πείσωσι, τούτους ή άναιροϋσιν 
•Λ εκ  τή ς  νηός έκβάλλουσιν. Έ π ί  τέλους 
τού  γενναίου εκείνου ναυκλήρου υπό τού
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ακράτου ή  τού μανδαγόρα ναρκώντος, 
-γίνονται κύριοι τή ς  νηός, π άντα  τ ά  εν 
α υ τή  κ α τά  τό  δοκούν διαχειριζουσιν, επι 
π ό τω ν  καί ευω χίας τρέπονται και το  
πλ.οιον το ΐς  άνέμοις παραδόντες νομι,ου- 
<σιν ο τ ι  εΰπλοούσιν. Έ π ί  τουτοις επ α ι- 
νούσιν ώς τω ν  ναυτικών πραγμάτων εμ - 
-πειοον πάντα , δςτις δύναται ε ίτ ε  πείθων 
α ϊτ ’ αναγκάζω·/ τόν ναύκληρον νά συν
τέλ εσ η  εις τά ν’ άρπάσωσιν αυτοί τήν δ ι- 
οίκησ'.ν περί δε το ύ  αληθούς κυβερνήτου, 
ω  τιν ι προσήκει τό  φροντιζειν τή ς  τού  έ
τους ώρας, τού ουρανού, τω ν άστερων, 
τω ν  ανέμων καί πάντω ν εκείνων, όσα 
τήν τέχνην ταύτην άποτελούσι παντά - 
πασιν άδιαφορούσιν. Έ ν  τ ή  είκόνι ταύτη, 
τ ή ς  π ολιτεία ς τω ν  Α θηναίων τήν κ α τά - 
στασιν προσφυώς ό Π λά τω ν όιεζωγρά- 
φισεν. ’Α λλα χού  δ έ  πικρότατος τω ν  Α 
θηναίων επιτίμ η σής γινόμενος, παρεικά- 
ζε ι τόν δήμον τούτον πρός θηρίον μ έγα  
καί άλκιμον, ούτινος οστις αν κατανόηση, 
π ά ς όρμάς καί επιθυμίας καί τίνι τρόπω 
προσερχόμενος α ύτώ  ήθελε τ ό  μεταχειρί
ζ ε τ α ι ' καί προσέτι διά τίνων μέν φωνών 
εξαγριούται διά τίνω ν δέ πραύνεται, ού- 
■τος βεβαίως προσηκόντως δύναται νά νο- 
μισθή τή ς  σωφροσύνης διδάσκαλος. Τ οι- 
αύτην λοιπόν τή ς  έαυτού πατρίδος π ο
λ ιτικ ή ν  κατάστασιν ό φιλόσοφος δυ σ χε
ραίνω ν έκέλευσεν ύπό τούσφ οδροτά τουτής 
οχλοκρατίας μίσους παροξυνόμενος, όπως 
όλοσχερώς ο όχλος τω ν  τή ς  π ολιτείας 
πραγμάτω ν άποκλείηται. Τίνες δέ κα
τ ά  Π λάτω να πρέπει νά βασιλεύωσιν ; Ε 
κείνοι οϊτινες διαπρέποντες επι τ ή  άγνό- 
τ η τ ι  τώ ν ήθών ήδυνήθησαν διά συντόνου 
περί τήν φιλοσοφίαν σπουδής νά κατανο- 
τ,σωσι τήν άνθρωπίνην φύσιν καί πανθ’ ό
σα εις τόν άνθρωπον άναφέρονται το υ τε - 
-στιν οί σοοοί ή οί φιλόσοφοι κ α τά  τήν έν
νοιαν τού  Π λάτω νος. Ουχί δ ’ άπεικός κρί
νομεν νά παραθεσωμεν ενταύθα αυτούς 
περί τούτου τού ίδιου Π λάτιονος περίφη
μους λόγους: α Έ ά ν  μή οί φιλόσοφοι βασι- 
λεύσωσιν έν τα ΐς πόλεσιν, ή οι βασιλείς 
τ ε  νυν λεγόμενοι καί δυνάσται φιλοσοφή- 
σωσιν γνησίως τ ε  καί ίκανώς καί τούτο  
ε ις  ταύτόν ξυμπέση, δύναμίς τ ε  π ο λ ιτ ι
κή  καί φιλοσοφία, τώ ν  δέ νυν παρευομέ- 
νων χωρίς έφ’  έκάτερον αί π ολλα ί φύσεις
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έξ ανάγκης άποκλεισθώσιν, ουκ εστι κα 
κών παύλα τα ΐς πόλεσιν" δοκώ δέ ουδέ

δυνατόν και φως 
διεληλύθαμεν,»

/7ίί.ί γΓ/ι; άγω γψ : χο'ι τώ>· χαθ>μο>·των 
άη1[ΐ£>Γ τ.' χα ι γΐ'ναιχά)'·

Αί γυναίκες π ανταχού τή ς  Ε λ λ ά δ ο ς , 
έάν τ ις  κα τά  τινα τρόπον εξαίρεση μόνην 
τήν Λακεδαίμονα τό  αυτό σχεδόν μέρος 
τή ς  πόλεω ς άπετελουν όπερ καί οί δού
λοι. Έ ν  ω  δ έ  τοσα ύτη  περί τή ς  τώ ν  παί- 
δων αγω γής έγένετο  πρόνοια τήν ορθήν 
καί προσήκουσαν αγωγήν τώ ν  παρθένων 
περί ούδενός έποιούντο. Έ ν  Ά θήναις ό 
Σόλων θείς ακριβείς πεοί τ ή ς  αγω γής καί 
διδασκαλίας τώ ν  παίόων νόμους, περί 
τώ ν  παρθένων ούδένα έθηκεν, ά λ λ α  του
ναντίον Ιπ έτεινε τήν αύστηράν επιτήρη- 
σιν. ή τις συνείχε τ ά ς  γυναίκας. ’Α είπ οτε 
σχεδόν διέτριβον εν τ ώ  εν δο τα τω  τή ς  
οικίας μέρει, όπερ γυναικωνίτης ένομίζετο 
καί εις δ ούδείς προσήρχετο πλήν τώ ν 
έ γ γ υ τά τ ω  κα τά  γένος’ ούτε εις τ α  με
γάλα  συμπόσια επίσης εκαλούντο ούτε 
άλλην τινά  ευκαιρίαν τού  διαπλάσσειν 
τό  εαυτών ήθος ευρισκον, καθόσον όσα 
πράνυ.ατα καλύ.ιεργούσι την φυσιν και 
τόν νούν μοεοώνουσι καί παιδεύουσι ταύ
τ α  ή ύπό μόνων τώ ν  άνδρών έδιδάσκον- 
το  τώ ν  κ α τά  μηδένα τρόπον δυναμένων 
τα ΐς  γυναιξί νά προσέλθωσι καί συνομι- 
λήσωσιν ή έν δημοσίοις τόποις, εις ους τό  
οοιτάν ένομίζετο άνάρμοστον εις γυναί
κας. Τούτου δ ’ ένεκα τή ς  γνώσεως πάν- 
τω ν  τούτω ν παντάπασιν άπελείποντο" 
πάσα δέ ή άγω γή αύτών συνίστατο εις τό 
μανθάνειν έργα τινά , ώ ς τήν εριουργίαν, 
τήν υφαντικήν ή εις τ ό  ασκεϊν τήν επί
πονον εκείνην τέχνην τ ή ς  γυναικείας θε
ραπείας καί κομμώσεως. "Ο τε δ έ  οί άνδρες 
εξω  τή ς  οικίας όντες ή έν τή  αγορά δ ιέ -  
τριβον ή το ΐς  λόγοις τώ ν  φιλοσόφων π α - 
ρήσαν ή  τ ά  εργαστήρια τώ ν  δημιουργών 
επ εσκέπ τοντο  ή έν τοΐς γυμνασίοις δ ιε- 
πόνουν τό  σώ μα, αί γυναίκες ένδον τή ς  
οικίας κεκρυμμέναι πάσης τ ή ς  τ ε  ψυχής 
καί τού  σώ ματος θεραπείας κα ί μορφώ-

1 4
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σεως εκείνον έστερημέναι. Τής ολιγωρίας 
ταύτης έν ?, έκειντο άπερριμμέναι α! γυ
ναίκες φαίνεται δτι ό Πλάτων ήθέλησε 
ν’, αύτάς, καθ’ α καί ό μέγας
αυτού μαθητής, δοζάζων δτι έν οία <>ή- 
~ ° " ε πολιτεία, εάν δ,τι εις τάς γυναίκας 
οιναφερεται έ χ ε ι  κακώς εν τχύτη  τό  ήμι- 
συ τή ς πόλεως μ,ένει άνευ νόμων «τέλειον 
γαρ και ούό' ήυ.ισυν δεΐν τόν νομοθέτην 
είναι τό  θήλυ μέν άφιέντα τρυφήν καί 
άναλίσκειν διαίταις άτάκτως χροίμενον, 
τ °'\  § ?*ν ο ς έ-ιμεληθεντα  'τελέω ς, 
ίχεόόν ευδαίμονος ήμισυ βίου καταλεί- 
••¿ιν αύτό διπλάσιου τή πόλει.» 'Όθεν 
καί εν τ<ύ πέμπτω  τής πολιτείας ττου- 
ο α ,ε ι ν’ αττοόείξ·/) δτι, καίτο·. αί γυναί
κες κατά τήν τού σώματος ρώμην τών 
ανόρών απολείπονται, ά λλ ’ δμως πρός 
πάντα δσα δήποτε πράτουσιν ο: ά'νδρες 
ουχ ηττον τούτων ή φύσις αύτάς επιτή
δειας κατεσκεύασεν.
_  ’,óy  νέον τοϋ Πλάτωνος παράδοξον 
πολλακις έν ύστέροις χρόνοις έπαναλη- 
φθεν καί εν τοίς καθ’ ήμάς πολλών σο
φών τά,ν προσοχήν έφελκύσαν.- >£ν τούτω 
πάλιν s μ.εν σκοπός τού φιλοσόφου θέ
λοντας νά καταστήση τήν έν τή  έ*υτοΰ 
πατριόι τού γυναικείου φύλου κατάστα- 
σιν κρείττονα, είνε έπαινετός, άλλ’ ώ - 
φειλε μάλλον  ̂νά έπιστήση τήν εαυτού 
προσοχήν εις έκεΐνο, δπερ καί αυτός ό- 
μολογεϊ, δτι δηλαδή αί γυναίκες κατά 
τήν σωματικήν ρώμν,ν τών άνδρών απο
λείπονται, ίνα μή τήν φυσικήν εκείνην 
εκατέρου φύλου διαφοράν, ήτις όμολογου- 
μενως, ού μόνον έν τώ  σώματι, αλλά 
καί εν τή  ψυχή έμφυτος υπάρχει καί τήν 
εκ ταυτης αναγκαίαν προερχομένν,ν δια
φοράν περί τ ε  τήν αγωγήν καί τά  έργα 
κακώς παραβλέψη.

C Ε π ιτ ι ·  9υνίχ·ια.)

ΤΟ ΡΚΟ ΥΑΤΟ Σ ΤΑΣΣΟΣ

(Σΐίνίχκα K j  ç,JX.

Μ εταβάς εις Μαντούρο μόλις έπρό- 
φθασε νά λάοη τούς αποχαιρετισμούς 
του πατρος του. Ό  δυστυχής Βερνάρδος

έχαρη ώς μέλλων ν’ άποθάνη εις τάς ά - -  
κάλας τού υιού του καί έτελεύτησεν ευ
χαριστημένος έλπίζων νά ένταμώση εις 
την α ιωνίαν ζωήν τήν πεοιλημένη·/του 
Πορκίαν καί διότι έγκατέλιπεν υιόν τού

ί™ ίθ\ 1  σ -°ρ ·^  καί ή φωτο-
οο/ος όοςα αντήμειψαν τάς βασάνους καί 
δυστυχίας τής πολυπαθοΰς του ζωής. ο  
Βεράρδος άπέθανε τή 3 Σεπτεμβρίου 
1ο6!). Γ

Τεθλιμμένος ό Τάσσος καί βαρεως φό
ρων τόν θάνατον τού αγαπητού του  πα - 
• ρός, αφου εΰχαρίστν,σεν τόν ευγενή καί 

γενναϊον δούκα τής Μαντούας διά τήν 
φιλίαν καί προστασίαν άς παρέσχε τώ  
πατρί του καί διά τάς τιμάς δς προσέ- 
φερε εις τόν νεκρόν του, έπανήλθεν αμέ
σως εις Φερράραν, δπου προτ,τοιμάζοίτο 
οι γαμοι τής πριγκιπήσσης Λουκρητίας 
δ ’ ’Ί ίσ τε  μετά  τού δουκός τού Ου’ρβίνου, 
Μαρία ύε λα 'Ροβέρ.

Τελεσθέντων μ ετά  μεγάλης πομπής 
τω ν γαμων καί άναχωρησάσης τής Λου
κρητίας, ή Δεονώρα άπομονωθεΐσα ¿δι
πλάσιασε τήν πρός τόν ποιητήν μας κλί- 
σιν της, τόσον δέ φανερά έδείκνυε τήν 
προτίμησιν της, ώ στε έπέσυρε τά  β λέμ - 
μ.ατα πάντων τών αΰλικών.

Ή  εύνοια τής λατρευομένης εύγενοϋς 
πριγκιπήσσης  ̂καί οί έπαινοι διά τά  ϊς  
γραφεντα εις ολίγους μήνας άσματα υπό 
την εμπνευσιν τής ποιήσεως κατά τού 
ερωτος ένεθουσίασεν τόν έρωτευμένον Τοο- 
κουάτον. 1 1

 ̂Α λ λ ά  ολίγον διήρκεσεν ή ευτυχία, 
αυτη, καθόσον μικρόν μετά  τήν άφιξίν 
του εις Φερράραν ήκολούθησε τόν καιδι- 
νάλιον Λουδοβίκον εις Γαλλίαν, δπου μ ε -  
τεβαινεν, ίνα συννενοτ,θή μετά  τού Βα
σίλειος Καρόλου έννάτου περί τής ίιποθέ- 
οεως τών Καλβινιστών καί περί τινων 
προνομιών τής ’Εκκλησίας. Τό ταξείδιον 

 ̂ '·°ότο έγενετο ολίγον χρόνον πρό 
τής αποτροπαίου σφαγής τών Καλβινι- 
στών κατά τήν δύσφημον νύκτα τού Ά γ . 
Βαρθολομαίου.

Ό  Κάρολος βασιλεύς πολυμαθής, προ
στάτης τών γραμμάτων καί ποιητής 
γνωρίζων ήδη τόν ποιητήν έκ τής άνα- 
γνώσεως τού Ρινάλδου καί τινων τεμ α 
χίων τής άπελευθερωθείσης 'Ιερουσαλήμ,
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εις τήν όποιαν οί Γάλλοι υποκρίνονται 
τό  καλλίτερον μέρος, έννοήσας πρός τού- 
τοις τήν άξίαν καί τήν μέλλουσαν δόξαν 
τού νεαρού ποιητού προσεπάθησε νά τόν 
ένθαρρύνη δεξιούμενος καί τιμών αυτόν 
έξαιρέτως. Πολύ δέ ήρέσκετο νά συνομι- 
λ.ή μ.ετ’ αυτού, εύρίσκων τέρψιν εις τάς 
εΰουεϊς καί κριτικωτάτας απαντήσεις του' 
π . / .  γινόμενης ποτέ φιλ.ονεικίας μ ετα 
ξύ των περί τού ποιον είναι τό μέγιστον 
δυστύχημα, δ δύναταί τις νά όοκιμάσν, 
έν τ ή  ζωή του, ό Τάσσος είπε τά  εξής- 
'11 μεγαλειτέρα δυστυχία είναι ή ζωή 
γέροντος βεβαρυμ-ένου υπό τά  ετη  και 
τά ς δυστυχίας, μ.ή έχοντος δέ μήτε χρή
ματα διά νά ίκανοποιήσγ, τάς ύλικάς 
άνάγκας του, μ ήτε τά  βοηθήματα της 
φιλ.οσοφίας, δπως ΰποφέρη καρτερικώς τάς 
στερήσεις του. Ή  άπάντησις αύτη κατα
δεικνύει άπασαν τήν δύναμιν τού πνεύ
μα τος καί τ-ςν εύπαιδευσίαν τού ποιη- 
τού μας, άτινα τώ  έγένοντο πολλών 
δυστυχιών αίτια.

Μ’ δλην όμως αυτήν τήν εύνοιαν, ήν 
έταίνετο δτι εχαιρεν ό Τάσσος παρά τώ  
Καοόλιν, ή πενία εις ήν περιήλθε κατά 
τήν διαμονήν του έν Γαλλία υπήρξε μ ε
γ ίστη , αιτία δέ τούτου φαίνεται δτι 
υπήρξε ή δυσαρέσκεια καί ή κα τ’ αυτού 
δυσμένεια τού καρδιναλίου προστάτου 
του, ώς διατηρούντος στενάς σχέσεις 
μετά  τού δουκός τής Γύζης, πολιτικού 
καί ςρατιωτικοϋ αρχηγού τών καθολικών, 
καί τά  πάντα μετερχομένου δπως άφαρ- 
πάσ-{ΐ άπό τάς άδυνάτους χείρας τού 
Καρόλου τόν θρόνον, άφ’ ετέρου δέ ή 
φιλία καί ό ένθουσιασμός 8ν έδείκνυε 
ποός τήν Μαργαρίταν πιστήν καθολικήν 
μή άγαπώσαν καί άντιπολιτευομένην τόν 
σύζυγόν της ώς κ.αλβινιστήν αδελφήν δέ 

'  τού Καρόλου καί σύζυγον τού βασιλέως 
τή ς  Ναβάρρας 'Ερρίκου Λ. Καλβινιστού 
καί αρχηγού τών ομοθρήσκων του.

/.Λ · IV vv/f··. · 'l'a * Iv? ‘I . νν» t »»■
παρακινηθείς, έςεφθάσθη κατά τής μα- 
κροθυμίας ήν έδείκνυε ό καρδινάλιος Λου
δοβίκος δ’ Έ σ τ ε  πρός τούς αίρετιχοΜ.·. 
Ό  πρός τόν καθολικισμόν λοιπόν ζήλός 
του. ώς ό ίδιος έν τινι επιστολή του λέ

γει, προύκάλεσε τήν δυσμένειαν τού 
καρδιναλίου, δστις τόσον έθύμωσε κα τ’ 
αυτού, ώστε άπεποιήθη νά τού ανανέωση 
τά  ενδύματα, α πρό έτους έφόρει. Ταϋτα. 
διηγούνται οί βιογράφοι του Gay Patien 
καί ό Balzac, δστις λέγει δτι άνεχώρησε 
τώ ν Παρισίων μ έ τό  αυτό ένδυμα δπερ 
έφερε έκεϊ μεταβάς- έ τ ι  δέ δτι ένεκα τής 
κατατρυχούσης αύτόν πενίας ήναγκάσθη 
νά δανεισθή παρά τίνος φίλου έν όουκα- 
τον, καί εβδομάδα μέ τούτο διετηρήθη. 
Λέγουσι δέτιν ες δτι τότε έγραψε τό 
ιοοαίον καί δεικνύον φανερώς τήν δυστυ
χίαν εις ήν εϋρίσκετο δωδεκαστιχον άσμ.α- 
τιον, καί δι’ ού εζητει παρα τής γαλ.ής 
του, δπως τώ  δανείση τήν νύκτα τό  φώς 
τώ ν λαμ.πόντων οφθαλμών της, ώς μη 
έχ ιον χρήματα πρός αγοράν κηρίου.

Πας" τις θέλει παραςενευθή άναλογι- 
ζόμ.ενος πώς ό Κάρολ.ος μετά τας τοσας 
περιποιήσεις καί τιμάς άς αύτώ επεόα- 
ιόίλευε, τόν άφησε νά περιέλθη εις τοιαύ- 
την οικράν κατάστασιν. Κ ατά τά  λ,εγο- 
μενα τού πατρόςβθΓΓΒείΐ, ενός τών ακοι- 
'βεστέρων β’ογράφων του, ό Κάρολος έδι- 
δεν εις αύτόν άφθόνως χρήματα, άλλ.’ 
αύτός ύπό αισθήματος φιλοσοφικής ύπε- 
ρηφανίας, δέν τά  έδέχετο. Βεβαίως τούτο 
δέν είναι πιθανόν, καί τή  γνώμη ταύτη 
συντάσσονται οι πολλοί τών βιογρά
φων του, παραδεχόμενοι δτι γ  Κάρολος 
ποσώς δέν τόν έβοήθησεν, ώς δυσαρεστη- 
θείς κα τ’ αυτού διότι έν τινι συναναστρο
φή ώμίλησεν αύθαδώς κατά τής θρη
σκείας’ συνιστών τήν ελευθερίαν τή ς συν- 
ειδήσεως καί τήν άνεξιθρησκείαν- τούτο 
δέ εις εποχήν, καθ’ ήν Αικατερίνη ή 
τών Μεδικων προητοίμαζε τήν αίμα- 
τηοάν καί μετά  φρίκης μνημονευομένην 
νύκτα τού Ά γ . Βαρθολομαίου.

Ταύτα τά  λυτπτ.ρά συμβάντα έπεσκό- 
τισαν τόν λαμπρόν αστέρα τού Τάσσου, 
αλλά δέν εσβεσαν αύτόν, άνεορίπισαν δμως 
τά  ολέθρια εκείνα προαισθήματα, άτινα 
είχον καταλάβει αύτόν κατά τήν νεανι
κήν του ηλικίαν, οτε άπό παντού τόν 
περιεκύκλουν δυστυχίαι καί κατεστρε- 
ψαν τήν ιδέαν, ήν είχε τότε σχηματίσει 
περί εαυτού, δτι έγεννήθη διά νά ευ
τυχή διαρκώς.
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ΜΕ ΙΌ Σ tí.

Μεχρις εδώ ή ζωή τού ένδοξου ποιη- 
τού μας έρρεεν ώς τά  διαυγή ϋδατα μ ε
γαλοπρεπούς ποταμού έν ώρα θέρους. 
Ά λ λ ’ ως αυτά άμ.έσως συνταεάσσει καί 
θολόνει ή υπό παιδάς ριπτόμενος χάριν 
παιδιάς λίθος, η ενεκεν αιτίας, προερ
χόμενης ΰττό κούφου καί άμοιρου καλαι
σθησίας η άλλων λόγων, οδτω καί αι ε
πίλοιποι ήμέραι τού Τάσσου έπεσκοτί- 
σθησαν καί άπό τούδε δεν Οά άνα- 
τείλωσι δι’ αυτόν η ήμέραι, πικριών, 
δυστυχιών, καί βασάνων, πού καί πού 
δε ως ή ΰπολάμπουσα έν νυκτί θυελλώ- 
δει αστραπή ήμέραι ευτυχίας καί χαράς. 
Αιτία δε τούτου ΰπήρξεν ή άδικος κατ’ 
αύτοϋ δυσμένεια του Καρόλου καί του 
προστάτου Καρδιναλίου δ ’ Έ σ τ ε , ένεκα 
των ιδεών άς έξέφρασε περί θρησκευτικής 
ελευθερίας. Α ληθώ ς άναλογιζόμενός τις 
τό  θρησκευτικόν αίσθημα καί* την πίστιν 
τη ς  ένοχης εκείνης, τά ς ημέρας καθ’ άς 
έξεφρασε τάς όοςασίας του ταύτας δηλ. 
ολίγον τι πρό τής απαίσιου νυκτός τού 
Ά γ . Βαρθολομαίου,καί έν γένει τό πνεύμα 
του αΐώνος καθ’ δν δυστυχώς έζησεν ό 
1 άσσος, θέλει βεβαίως χαρακτηρίσει αυ

τόν ώς γενναιότατου άνδρα σχόντα τήν 
τόλμην νά έκφρασθή περί'θρησκείας ώς 
εξεφράσθη έμπροσθεν βασιλέως, μεγιστά
νων καί κληρικών έχόντων τό δικαίωμα 
ζωής και θανάτου τών υπηκόων των, καί 
ευρισκομένων εις τά  προεόρτια σφαγών, 
δολοφονιών,^ εμπρησμών καί ποικίλων καί 
πολυειδών άλλων φρικωδών κακουργημά
τω ν , άτινα οί ιστορικοί τών χρόνων έκεί- 
νων αποτροπιαζόμενοι καί φρίττοντες δι
ηγούνται, πρός μόνον τόν άποστολικόν κα τ’ 
αυτούς σκοπόν νά επιβάλλω-,·. τά εαυτόν 
θρήσκευυ,α εις ανθρώπους οϊτινες εδρισκον 
ό'τι η ιόική των θρησκεία είναι εκείνη, 
τής όποίας ακολουθών τις τάς άρχάς καί 
τα  παραγγέλματα ηθελεν απολαύσει τά  
υπο τού Σωτήρος ημών ϋποσχεθέντα κα
λά καί αγαθά, εις Τήν «ιωνίαν ζωήν. 
Προσέτι δε α: άρχαί άς έξεοράσθη δ 
Γασσος περί ελευθερίας, καταδυκνείουσι

το κριτικόν πνεύμα καί τήν μεγαλόνοιαν 
τού άνδρός, οστις εις εποχήν πολύ ά π έ- 
χουσαν τής ήμετέρας καί "ει’ς αιώνα δ ε -  
σποτισμ.ού απεφάνθη υπέρ τής έλευθερίας 
τής συνηδεισεως έν πλήρει όμηγύρει βασι
λέων τυράννων, τιμαριωτών καί κληρικών 
πανισχύρων καί δεσποτικών. έπί ζητή'/.α- 
τος τού όποιου ή συζήτησις, ίσως δε καί 
ή πραγματοποίησις, μόλις έν τώ  αίώνε 
μας είναι δυνατή άν καί υπάρχουν πάν
τοτε βασιλίσκοι καί τύραννοι τά  πάντα; 
θυσιάζοντες όπως κατορθώσωσι νά άπο- 
μακρύνωσι τής διανοίας τών υπηκόων τω ν 
τάς άρχάς ταύτας.

Ας επιτρεψή ό εύνενής άναγνώστης- 
τήν μικράν μας παρέκβασιν, δι’ ης προ- 
σεπαθήσαμεν νά δικαιώσωμεν τόν άνα- 
ζιοπαθήσοντα ποιητήν μας, όστις έγκα - 
ταληφθεις υπό τών δυναμένοαν νά βοη— 
θήσωσιν αυτόν υλικώς όπως άνέτως ερ
γαζόμενός καταγίνη εις έργα μέλλοντα νά 
οοςάσωσι καί λαμπρύνωσι καί αυτόν καί 
τήν πατρίδα του. Μή έχων άλλην 
προστασίαν καί βοήθειαν ή φίλων τινω» 
καί αυτών ποιητών καί στενοχωοουαέ- 
νων, κατά τά  συνειθισμένα, ήναγκάαθη 
κατά τό 1 5 7 1  νά άναχωρήσφ τής αυ
λής τής Γαλλίας κατατρυχόμενος υπό 
της  ̂ δυστυχίας καί τής πείνης καί κ α - 
ταδιωκόμενος υπό τού φάσματος τ ή ς  
άδικου αποπομπής. -?,ν κα τ’ αυτού δ ιε -  
πράξαντο, και ήτις ούχί ολίγον κακόν έ -  
πεφερε επί τού ηθικού, εύαισθήτου καί 
ευγενούς τήν καρδίαν Τορκουάτου. Ε ίπ ο - 
μεν ότι άνεχώρησε τής Γαλλίας άπόφα- 
σιν εχων νά έπανέλθη εις Φερράραν. τού
το  καί έπραγματοποίησε, έπαιτών καθ’ 
οδόν τόν άρτον του καί δανειζόμενος τά  
λοιπά πρός τό ζην αναγκαία από γεν
ναίους τινας άνδρας.

ΙΙλησιαζων εις Φερράραν ήρχισε νά άμ
φιο άλλη, περί τής υποδοχής ής ήθελε, 
τυχει, καί τούτο, διότι έφοβεΐτο μ.ήπως 
ό καρδινάλιος δι’ επ ισ το λ ή  του έπρόλαβε 
νά προδιάθεση κατ’  αυτού τόν δούκα καί 
τάς ήγεμονιδας. Μ’ ίλα  ταύτα ώσεί >ά 
τόν εϊλκυε μαγνίτης τις εισήλθεν εις αυ
τήν και μετέβη εις τά  ανάκτορα τού 
δουκός, όπου παρ’ έλπίδα έγένετο δε
κτός μέτά  τρυφερών, εξαιρετικών καί 
διαρκών περιποιήσεων καί ποά πάντων
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υπό τών εύγενών πριγκιπησσών, αιτινες 
ουδόλως λογισθεΐσαι τήν δυσαρέσκειαν καί 
δυσμένειαν τού καρδιναλίου αδελφού των 
έμεσίτευσαν υπέρ αυτού παρά τω  δουκί, 
όστις τόν προσέλαβε μέν υπό τήν ιδι
αιτέραν του'υπηρεσίαν, γενναιότατα δέ 
υλικώς τόν συνέδραμε^ επιθυμών μόνον 
καί καταβάλλω·; μεγίστας προσπάθειας 
μ ετά  τώ ν πριγκιπησσών ούτως ώστε 
νά λησμονήση τήν σκληράν διαγωγήν 
τού καρδιναλίου. Μόνη, δέ άπαίτησίς των 
ήτο , νά καταγίνηται σπουδάζων καί 
γράφων τά  λαμπρά του άσματα καί έπη 
πρός μείζονα λαμπρότητα καί αιωνίαν 
δόξαν τού οίκου τών δ ’ Έ σ τ ε .

’Εν τ ώ  μεταξύ τούτω  βαρύ ενεσκυψε 
τό  πένθος έπί τού ευγενούς τούτου οίκου, 
άποθανούσης Βαρβάρας τής Αυστριακής 
συζύγου τού Άλφόνσου καί τού καρδιλίου 
Ιππολύτου δ ’ Έ σ τ ε  γενναιόφρονος πάν
το τ ε  προστάτου τού Τορκουάτου. Ίό τ ε  
ό Τάσσος ευρισκόμενος εις 'Ρώμην, όπου 
τ ή  γενναία βοηθεία τού Άλφόνσου, ειχε 
μεταβή, όπως συμβουλευθή τούς σοφούς 
έκεϊ φίλους του έπί τών έργων του, έ
γραψε συλλυπητηρίους συγκινητικωτάτας 
έπιστολάς πρός τόν Άλφόνσον καί τάς 
ήγεμονιδας παρηγορών αυτούς διά τά  με
γάλα δυστυχήματα άτινα τοίς επήλθον.

Έπανακάμψας εις Φερράραν καί άπο- 
λαύων όλων τών υλικών καί ηθικών μέ
σων όσα συντείνουσιν ουκ ολίγον εις τήν 
ηθικήν ηρεμίαν, ών δέ πλησίον καί έν με
γίστη εύνοια καί οικειότητι μ.ετα τής Λεο- 
νώρας, άπόντος τού δουκός εις 'Ρώμην, 
νέος, ωραίος, πασίγνωστος εκ τών λαμ
πρών έργων του, έκτιμώμενος καί εύνοού- 
φ.ενος υπό τού δουκός, Οαυμαζόμενος υπό 
τής Αεονώρας, ήν ό κόσμος έθεώρει ώς τήν 
πραγματοποίησιν τών προτύπων εκείνων 
τού κάλλους, εύγενείας, εύσεβείας καί ό- 
λ.ων τών ηθικών καί διανοητικών προτε-

t , f \ '  r -  *ρημάτων, τά  όποια πιθανόν να υπήρξαν 
άλλά πιθανώτερον νά έπλασαν αι γόνι-

, y , * , ~ > 'y£/.οι κα·. ,ωνΐΰα·. φαντασιαι των ενοοςων 
ποιητών, ευρισκόμενος δέ σχεδόν τά όλον 
τής ημέρας μ ετ’ αυτής καί συμπεριπατών 
ώς έπί τό πολύ έντάς τών μαγευτικών 
κήπων τού Bello Sguardo, όπου εις 
διαφόρους ύψηλάς καί κάποτε τρυφεράς 
συνομιλίας περιέπιπτον, ένόμισεν ό εύαί-

σθητος καί υψιπετής ποιητής ότι εις άλ
λον τινα κόσμον έζη, εΰγενέστερον λαμ.- 
πρότερον έν ένί λόγω εις παράδεισόν τινα.
Ή  τόσον ευδαίμων ζωή ήν ο Γασσος, 
έζη καί αί γλυκείαι ήμέραι άς διήρχετο 
παρ’ αυτή τόσον έπενήργησαν επί τού πνεύ
ματός του καί εξύψωσαν τήν ζωηράν καί 
παθητικήν φαντασίαν του, τήν πάντοτε · 
πλάττουσαν τάς εύγενεστέρας καί τρυ- 
φερωτέρας ονειροπολήσεις, ώ στε εις αυ
τούς έφείλομεν τό χάριεν, άρμονικώτα- 
τον, έρωτικόν καί τραγικόν δράμα του ό 
'Ji'h 'T ac, τού όποιου τά  δρώντα πρόσω
πα είναι ποιμένες καί άθώαι ποιμ.ενίόες, 
άντικείμενον ό έρως, σκηνή δε αυτή ή φυ- 
σις μεθ’ όλων της τών καλλονών.

’Ενταύθα άς'έπιτραπώσί τινες μερι- 
κότητες περί τού δράματος τούτου, τδ 
όποιον έσχε μεγίστην επιρροήν επ ί τής 
ζωής τού ποιητού μ.ας, ως προδοσοίντος 
τόν πρός τήν Λεονώραν έρωτά του.

Έ ν  τ ώ  Ά μιντα  (διδαχθέντι επί σκη
νής κατά τό 1 5 7 3  τή  διαταγή τού Ά λ 
φόνσου), περιγράφει καί έξεικονίζει ό 
Τάσσος, με τόσον ζωηρά χρώματα καί 
τόσην πολλήν ευαισθησίαν καί λεπ τό 
τη τα  τόν έρωτά του, ώ στε ηθελεν εί- 
σθαι αδύνατον νά μήν ΰποπτευθή τις ό τι 
τοιούτου ευγενούς αισθήματος, ή τόσον 
ζωηρά καί παθητική περιγραφή ήτο δυ
νατόν νά πλασθή, χωρίς νά ΰπάρχη ή 
αληθής ύπαρξις ερριζομένη εις τά  μ υχέ- 
τα τα  τής καρδίας τού ποιητού. Ά λ λ α  
καί υ.ετά τήν άποκάλυψιν τού Τάσσου ως 
έραστού, ήθελε διά παντός μένει κεκρυμ- 
μένον τό άντικείμενον τού έρωτός του, 
εΐ μή έδιδε τό όνομα τής Λεονώεας, εις 
ύποκοινόμενόν τ ι πρόσωπον έν τω  δραματί 
του. ‘’ Ε κτοτε βασιμώτεραι ήγέρθησαν ϋ- 
πόνοιαι κα τ’ αυτού καί τής Αεονώρας, 
αιτινες ένεψυχώθησαν καί υπό πολλών 
άλλων περιστατικών.

Κατά τήν έποχήν ταύτην ό Τάσσος 
έγραψεν άσμάτιόν τ ι , ένω παρέβαλεν ε
αυτόν, πρδς τόν Ίκαρον καί Φαέθωνα, 
οϊτινες άπέθανον, υπό παραλόγου φιλο
δοξίας κινηΟέντες' διότι ό μήν Ικαρος 
θελήσας νά έξουσιάση τόν "Ηλιον, παρα 
τήν συμβουλήν τού πατρός του Ααιδά- 
λου, επήλθε κα τ’ εκείνου _ διά τών τ ε 
χνητών του πτερύγων δι’ ών εσώθη τού
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Λαβυρίνθου μ ετά  τοϋ πατρόςτου, άλλά 
άναλυθεισών τούτων ΰπό τοϋ Ήλίου ά- 
πεπνίγη εις τό  νυν απ’ εκείνου ομώνυμον 
πέλαγος. Ό  δέ Φαέθων, θελήσας νά δι- 
ευθύνη, τό  άρμα τοϋ πατρός του Ή λίου 
κατεκεραυνώθη ΰπό τούτου διότι μή δυ- 
νηθείς να κρατητν] τήν όρμήν των ίπ 
πων κατέκαυσε μέρος τής γης.

Αι παράβολοι αύτοι είναι δίκαιοι δι
ότι αύτός μέν η το αρκετά εύγενής καί 

• καλλίστης οικογένειας γόνος, ά λλ’ η το 
αδύνατον νά νυμφευθή ήγεμονίδα, ώς τήν 
Λεονώραν δ’ Έ σ τ ε .

Προς τουτοις τό  άσμάτιον τοϋτο μάς 
καταδεικνύει ότι, ή Λεονώρα ούδεμίαν 
ερωτικήν κλίσιν ήσθάνετο δι’ αυτόν, καθ’ 
όσον αν τοιαύτη υπήρχε, δεν θά είχε 
λόγους παραπόνων ό Τάσσος καί νά π α - 
ρομοιάζη εαυτόν πρός τόν ’Ίκαρον καί 
Φαέθωνα μέ πρόσωπα δηλονότι, ζητούντο 
τ ι  οπερ ήτο αδύνατον νά άποκτηθή, καί 
τοϋτο φαίνεται μάλλον αληθές εί καί 
τινες των βιογράφων του, μεταξύ των 
έποίων καταλέγεται καί ό συγγραφεύς 
Μιραβώ, διϊσχυρίζονται ότι όχι μόνον ε
ρωτική κλίσις τοϋ Τάσσου πρός τήν Λεο- 
νωραν υπήρχε άλλά καί άμοιβαιότης αι
σθημάτων εκ μέρους τής Λεονώρας.
Ν Τούτο όμως, δεν δυνάμεθα νά παρα- 
δεχθώμεν καί διά τούς ανωτέρω λόγους 
και διότι ̂  έξετάζοντες τόν χαρακτήρα 
τής Λεονώρας, εΰρίσκομεν αυτήν νέαν 
καλλίστην, εύσεβεστάτην καί αρκούντως 
ανεπτυγμένη·/ έ'τι δε λίαν ΰπερήφανον, 
συνεσταλμένην καί αισθανομένην τήν Οέσιν 
ήν κατειχεν, άπαντα ταϋτα προτερήματα 
μή επιτρεποντα βεβαίως νά έμπέσγ, εις 
έρωτας. Βέβαιον ετ ι  είναι ότι, άντίτυπον 
τή ς Λεονώρας είναι εκείνη, ήν αυτός ό 
Τάσσος περιγράφει εις τήν άπελευθερωθεϊ- 
σαν Ιερουσαλήμ υπό τό  όνομα τής Σωφρο- 
νιας, ώς παρθένου ώριμου ηλικίας, υψηλών 
και ευγενών αισθημάτων, άποκρύπτουσαν 
εαυτην τω ν  βλεμμάτων καί αυτών τών 
λατρευτών της καί εύχαριστουμένην εις 
τήν μοναξίαν. Τοιαϋτα γράφων, αυτός ό 
Τάσσος, μαρτυρεί ότι ή Λεονώρα δέν ή- 
γάπησεν αυτόν αν καί αύτός περιπαθώς 
τήν έλάτρευσε καί δέν ήδύνατο νά ά- 
ποχωρισθή τοϋ έρωτος τούτου, 8ν ό ίδιος 
απεκαλει, άχατύρθω τον φ ι.(οδοζ ίαν , ώς

δε φαίνεται έκ τής κατωτέρω περικοπής 
ασματιου του έτρεφετο πάντοτε υπό ελ
πίδων. Έν τούτοις, λέγει τό  ασμα, τίς 
κίνδυνος δύναται νά τρομάξη εκείνον 
όντινα ο έρως έμψυχόνει; Δέν άφήρπα- 
σεν ή Ά ρτερις εις τόν Ό λυμπον τόν ώ- 
ραϊον ποιμένα τής ’Ίδης, έρασθείσα αύτοϋ ;

( Α/.ολουθ=ί).
Α. X . ΒΑΦΑΣ.
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Σημειώ σεις Γά .Ι.Ιον  σ υ ν ζα γ μ α τά ρ  γον  
α ίχμ α .Ιώ του  εν  Γ ε ρ μ α ν ία .

Τά πάντα άπωλέσαμεν Ί Ί  Γαλ
λία άναβαίνει τόν Γολγοθάν τοϋ μαρ
τυρίου πίνουσα τό  ποτήριον τής πικοίας'

καί Τ\ς ° α?τιος ’ · · · ° ! ~ άντε«
καί ούδείς. Τό δυστύχημα τοϋ Σεδάν α
νήκει άπό τοϋδε εις τήν ιστορίαν τό  δέ 
αίσχος αύτοϋ εις τήν δυστυχή Γαλλίαν.

Ώδηγήθημεν ώς αιχμάλωτοι πο
λέμου εις τά  διάφορα φρούρια τής Γερ
μανίας, καί έγώ μ ετά  τινων χιλιάδων 
συντρόφων τής δυστυχίας μου έστάλη- 
μεν εις Μαγεντίαν. "Αμα έφθάσαμεν διη- 
ρέθημεν, καί ο; μέν στρατιώται έφυλα- 
κισθησαν εις τά  σκοτεινά υπόγεια τοϋ 
φρουρίου οι αξιωματικοί εϊς τ ι κατηρει- 
πωμένον φρούριον, έγώ δέ χάρις εις τόν 
βαθμόν μου έλαβον ιδιαίτερόν τ ι δωυ,ά- 
τιον, αναπαυτικόν έν μέρει. ’Ίΐυ.ην κατά
κοπος, άμα λοιπόν εΰρέθην μόνος, έστή- 
ριξα τήν κεφαλήν έπί τίνος μικράς τρα- 
πέζης καί έκεΐ ό ϋπνος όστις, κατά Σα- 
κεσπεϊρον, διώκει έκ τής κεφαλής τάς 
λυπηράς σκέψεις, καί όστις τρεις νύκτας 
είχε νά μέ έπισκεφθ·?), μ έ  κατέλαβε. Μό- 
λις ειχον βυθισθή εις τάς άγκάλας τοϋ 
νεωτέρου άδελφοϋ τοϋ θανάτου καί είδον 
διά μιας διαβαινούσας έμπροσθέν αου τάς 
λαμπράς καί ένδοξους έποχάς τής Γ α λ
λίας, τούς αιώνας τής δόξης καί τοϋ με
γαλείου της, καί έν σλίγοις τήν ίστοοίαν 
της, ήτις, άπό Χλωδοβίκου μέχρι τοϋ 
1 8 5 9  είναι σειρά άδιάκοπος θριάμβων 
καί συνέχεια εύγενών καί ένδοξων πρά- 
ςεων. Βεβαίως δαίμων τις, ϊνα μοί πα-
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ραστήση σκληροτέραν τήν πραγματικό
τη τα  μοί παρουσίασε τάς εξής φαντασμα
γορίας.

Είδον κατά πρώτον πλήθος άναρίθ- 
μητον φανατικών άράβων κατανικούμενον 
υπό Καρόλου τοϋ ΛΙαρτέλλου εις ΙΙοα- 
τ ιέ , καί έκ τούτου έμποδιζόμενον νά 
πλημμυρήση ώς χείμαρρος τήν Γαλλίαν 
καί όλην τήν Ευρώπην. Ιίαρέστη έμπρο
σθέν μου Κάρολος ό Μέγας νικητής κατά 
τώ ν πρώην νικητών τής Εύρώπης όλης 
Σαξόνων. "Ηκουσα τήν ηχώ  μεγίστου 
πολεμικού καί θρησκευτικού ενθουσιασμού' 
ήτοι ή γραία Γαλλία , ήτις έκίνει τάς 
σταυροφορίας, καί τάς ύπεστήριζε διά τοϋ 
άνθους τών άνδρείων της, επισφραγι,ουσα 
αύτάς διά τής άνδρείας τοϋ ενάρετου 
καί πιστοϋ βασιλέως της Λουδοβίκου τοϋ 
Θ '. Εΰρέθην κατόπιν έν τώ  μέσω τών 
αναμνήσεων τοϋ μακροϋ και πεισματώ
δους ά λλ’ ένδοξου ΰπέρ άνεξαρτησίας η
μών πολέμου κατά τών "Αγγλων, εις 
τόν όποιον, έκτός τοϋ εις τούς άνδρας έν- 
Οουσιασμοϋ, ούτος ένεπνεύσθη καί εις τάς 
γυναίκας, ώ στε παρθένος δεκαοκταετής 
μετεβλήθη εις ήρωα. Έστρεψα πρός τήν 
Ιτα λία ν  καί είδον τούς Γάλλους πολε- 
μούντας καί έν τ ώ  μέσω αύτών ωραίον 
καί νέον βασιλέα άγωνιζόμενον ώς ηρ- 
μοζεν εϊς βασιλέα τών Γάλλων’ ήτο 
Κάρολος ό Ζ '. ό νικητής τή ς ’Ιταλίας. 
Κατόπιν είδον τό  εύγενές πρόσωπον τοϋ 
άνδρείον  χ α ι άιρύΰου ιππ ότου  Βαγιάρδου 
άκολουθουμένου ΰπό τοϋ ίπποτικοϋ βα- 
σιλέως τής Γαλλίας Φραγκίσκου τοϋ Α’. 
όστις, κατά τήν εκφρασίν του, τά  π ά ν τα  
άπώ. / εσεν ,  έν τή  μάχη, τής Παβίας, ί> - 
Γός τΓ/<; τιμής.

Είδον κατόπιν τήν έποχήν Λουδοβί
κου τοϋ ΙΔ', Ή  λαμπροτέρα περίοδος 
τής στρατιωτικής ιστορίας ημών, μετά  
τήν τής πρώτης αύτοκρατορίας μας, ητο 
ότε οι Κονδέ καί οί Τουρένοι ώδή,γουν 
εις τήν νίκην τήν νεολαίαν τής Γαλλίας, 
άποθνήσκουσαν ευχαρίστως ΰπέρ τοϋ βα- 
σιλέως της, όστις ήτο τό ίδιον μετά  τής 
πατρίδος. Είδον τότε πόλιν οχυρωμένην 
καί περιεζωσμένην ΰπό πλήθους στρα
τιω τώ ν, οΐτινες έφαίνοντο ξ έ ν ο ι...............
ήσαν Ισπανοί πολιορκούντες εκείνην τήν 
πόλιν. ’Αλλά στρέψας, βλέπω  μακρόθεν

κόνιν ΰψουμένην άπό τά  βήματα στρα
τού προχωροϋντος πρός τά  έκεϊ μέ Γ α λ 
λικήν σημαίαν, τόν βλέπω φθάνοντα, καί 
οδηγούμενου ΰπό νεανίου μόλις εικοσαε
τούς, συμπλεκόμενου μ ετά  τού έχθροϋ 
νικώντα αύτόν καί τρέποντα εις φυγήν.
Ή  πόλις εκείνη ήτο ή 'Ροκροία, ή ημέρα 
ή 1 8  Μαΐου τοϋ 1 6 4 3 ,  ό δέ νεανίας ό 
μέγας Κονδέ, όστις ρίπτων έν τώ  μέσω 
τώ ν εχθρών τήν στρατηγικήν του ράβδον, 
δεικνύει εις τούς κατενθουσιασμένους στρα- 
τιώ τα ς του τήν όδόν τώ ν νικών τού 
Φριβούργου καί τής Νοτίγκης. Μετεφέρ- 
θην τό τε  εις άλλο μέρος εϊς τό χωρίον 
Σαλτζβούκ τήν 2,7 ’ Ιουλίου τοϋ 1 6 7  ¡4, 
έκεϊ είδον άνδρα μεσαίου άναστήματος, 
εύρύστερνον, ηλικίας 6 0  μέχρι 0 5  ετών, 
όστις, μή άρκούμενος νά έκτίθηται μόνον 
εϊς τό έχθρικόν πϋρ, έρμα ϊνα κυριεύση 
κανονοστοιχίαν, τό  κατορθοΐ αλλά σφαίρα 
έχθρική τόν π λή ττει εις τό  μέτωπον καί 
τόν φονεύει' είναι ό μέγας 'Γουρένος, ό 
κατακτητής τοϋ Βρισσάκ καί τοϋ Δουγ- 
κέρκ, έ νικητής τή ς Δούνης καί Τουρ- 
καίμης. Είδον κατόπιν στρατηγόν τινα, 
όστις μ ετά  μάχην ολοκλήρου ημέρας, έ- 
πεθεώρει τόν στρατόν του έπί τοϋ κατα- 
κτηθέντος πεδίου τής μάχης' ό στρατη
γός ήτο ό Βιλλάρ, τό δέ πεδίον ή Φρι- 
δελίγκη. "Ολοι άνεξαιρέτως μοί έφαίνοντο 
φωνάζοντές υ.οι ότι έκτός τοϋ ©εοϋ, καί 
οΰτοι είχον ορίσει τόν 'Ρήνον καί Μο- 
σέλλαν όρια τής Γαλλίας. Αιέβην τήν 
θάλασσαν καί είδον εις τήν ’Αμερικήν άν- 
δοείους μαχομένους ΰπό τήν σημαίαν μας 
ΰπέρ τής άγιοτέρας τών ΰποθέσεων, τής. 
έλευθερίας, καί κατορθοϋντας νά Οριαμ- 
βεύσγ. αύτη. Ά λ λ ’ έδώ ή σκηνή άλλάσ- 
σει, ακούω τόν κρότον τής πτώσεως δυ
ναστείας δέκα αιώνων, άκολουθούμενον 
ΰπό τής καταστροφής ολοκλήρου κόσμου 
προλήψεων καί καταχρήσεων, βλέπω τήν 
Εύρώπην συνενουμένην έναντίον μ.ας καί 
άποφασίζουσαν νά δοκιμάση, δι’ έξόδοιν 
της, αν τό  άρχαΐον πολεμικόν αίσθημα 
τών Γάλλων κατεστράφη ΰπό τής απο
λύτου έλευθερίας' καί ό Δυμουριέ εις 
Βαλμϋ καί Ζεμμάπε καί ό Ζουρδαίν εις 
Φλερύ, δεικνύουσιν εις τάς έκπεπληγμέ- 
νας δυναστείας τής Εύρώπης ότι ή χν- 
(ίερ>'ησι<; των δικηγόρων  είναι αύτή ή
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Γαλλία. Είδον τό τε  τον Μορώ κατορ- 
θούντα τήν διάσημον εκείνην υποχώρη- 
σιν, Δευτέραν μ ετά  τήν υπό τού Ξε·/ο- 
φώντος άναφερομένην κάθοδον των μ  ο
ρίων, ητις έδόξασε τήν Γαλλίαν πλέον η 
δύο εντελείς νίκαι. Είδον κατόπιν τον 
άνδρα του άγώνός μας καί ίσως όλης 
τής ιστορίας, τον ήκολούθησα από τής 
Τουλώνης μέχρι τού Βατερλό, μεταξύ 
των θαυμάτων τής μεγαλοφυΐας του, τού 
Λοδίου δηλαδή καί τής Άρκόλης καί τού 
Ρ-'-ολ'. καί τού Μαρέγκου καί τής Ίένης 
καί τής Άουστερλίτζης. "ίδρωσα μέ 
τούτον μαχόμενος υπό τάς πυραμίδας τής 
Λιγύπτου, έπάλαισα κατά τής πανιόλους, 
επάγωσα εις τήν διάβασιν των "Αλπεων, 
άς ΰπερεβημεν ιός αετός, είσήλθον μ ετ ’ 
αυτού εις Βερολΐνον τόν Φεβρουάριον τού 
1 8 0 6 ,  ε ’ς̂  Βιέννην τόν Μάϊον τού 1 8 0 !)  
καί δέν ηδυνήθην νά ευρω λέξεις ίνα εκ
δηλώσω^ τόν θαυμασμόν μου διά τοιαύ- 
τας πράςεις μεταςύ τοιούτων ταλαιπω 
ριών.  ̂ Ί ό  Βατερλό, μοί άπέσπασε κραυ
γήν αλλά μάλλον θαυμασμού διά τόν η
ρωισμόν ή λύπης διά τήν καταστροφήν. 
Αί αναμνήσεις τής Κριμαίας ιός π λη ρ έ
στεροι μοί παρουσιάσθησαν καθαρώταται 
και έκει έδείξαμεν τίνων απόγονοι είμεθα. 
Έ π ί τέλους τό Παλέστρον, ή Μαγέντα 
και τό  -ολοερΐνον έκαμον τήν καρδιάν 
μου νά πάλλη ίσχυρώτεραν.

,  ?!° V Τάς Τα’"Τα’ κα~’ * '« ? , 
το δεύτερον ήδη, όιότι τάς είχον είδη καί
αυτόπτης, τά  υψώματα είχον ήδη κυριευ- 

_ε ζ  τ<:' ρ-έσω τω ν κραυγών « Ζήτω ή 
Γα λλία » ηνωμένων μετά  των ο Ζήτω ή 
Ιταλία ,»  ότε κρότος κανονιού μοί διέ

κοψε τόν ύπνον. Κ α τ’ άρχάς κατεχόμε- 
νος υπό τής ζωηρά; έντυπώσεως τού ε 
νυπνίου ένόμισα ότι ήτο ό ήχος τού 
πυροβόλου άντηχών εισέτι εις Σολφερϊνον, 
α λλ’ οιμοι δυστυχία μου ! ήτο πυροβο
λισμός ακολουθούμενος υπό πολλών άλ
λων δΓ ιόν ή άρχαία πόλις τού ’Εκλέ
κτορας εςεόήλου τήν χαράν της έπί νίκη, 
"•'■νι, £ν ξένος στρατός' έκέρδισεν έν τή  
πατριόι των Κονδέ, τούΤουρένου καί Λα- 
πολέοντος τού Α\

[  Εκ τού Γαλλικού.]
Π . Κ . ΧΟ ΓΜ Η Σ.

Ι Ο Υ Λ Ι Α

ΛΙΙΙΓΙ1ΜΑ.

(Συνέχεια ίίε φυλ. Δ'.)

Γ '.

Ό  Λουδοβίκος Έπερνώ έ'πεσεν έν τή  
κ.ατά τού Μαλακό,ο έφόδω ! "Ε κτοτε πε
νία, θλίψεις καί στενοχωρίαι έμάστιζον 
” δν ατυχή χήραν καί τό  ορφανόν του.
Αλλ. ή χήρα Έπερνώ δέν άπεθαρρύνθη. 

Έ κ το ς της μικράς συντάξεως ήν έλάμβα- 
νεν, έπορίζετο καί άλλα χρήματα εκ  τής 
εργασίας της, οϋτω δε έςωκονόμει τάς 
άνάγκας αυτής καί τής ’Ιουλίας.' Μετά 
τινα ετη , αφού προεχώρησεν ή ήλ,ικία τής 
θυγατρος, εστειλ.εν αυτήν εις τό  σχο- 
λ.ειον αυτή δε ή ιδία εδίδασκεν εις τήν 
’Ιουλίαν τό κέντημα καί όλας τάς άλλας 
οικιακά: εργασίας’ θελ.ουσα όμως νά υ.ορ- 
φώση αυτήν έντελώς κατώρθωσε νά προ- 
μηθευθτ, και κλειδοκύμβαλο·/’ ιόστε μ ε- 
τα  τινα χρονον είχε θυγατέρα δυναμένην 
νά παραβληθή πρός νεάνιδα ¿ξιδιασμένης 
άνατροφής.

Ά μ α  περατιόσασαν τάς σπουδάς της 
καί δυναμένην νά έξέρχηται τής οικίας 
έβαλε τήν θυγατέρα τη'ς εί'ς τ ι κατάστη
μα γυναικείων ένδυμάτων καί κόσμων 
τού συρμού, όπερ διηύθυνε κυρία τις πα;ά  
τή οποία έργαζομένη ή Ιουλία έλάμβα- 
νε μισθόν ικανόν, όστις προστιθέμενος 
εις τήν σύνταξιν καί τό  έκ τής έργασίας 
τής μητρός προερχόμενο·, άργύριον έπήο- 
κει εις τάς άνάγκας τω ν δύο γυναικών. 
Έπεπρωτο όμως, φαίνεται, καί ει’ς τήν 
οικογένειαν τού φονευθέντος στρατιώτου 
νά έφαρμοσθή τό λόγιον, ού εκάστοτε 
λαμβάνομεν πείραν: τά  δυστυχήματα ε 
πέρχονται αλλεπάλληλα.

Έπήλθεν ή ασθένεια τής κυρίας Έπερ
νώ. 'Γά ολίγα χρήματα, τά  διά τοσούτων 
ιδρωτων εςοικονομηθέντα, έδαπανήθησαν, 
α λλ’ ή άσθενεια έπέμενε, καί ειχον ανάγ
κην φαρμάκων’ ώ στε μόνον καταφύγιο·/ 
έμενε τό  νοσοκομεϊον, αλλά τούτο ουδέ νά 
σκεφθή κάν ήθέλησεν ή κυρία Έπερνώ.—
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’ Αγνοώ τό αίτιον τό αληθές όμως είναι 
οτι, ένώ τά  τοιαύτα καταστήματα συ- 
νιστώνται χάριν τού ανθρώπου, αυτός ού- 
τος ό άνθρωπος ό έν ευτυχία τινί, έστω 
και ελά χιστη , βιώσας, τ '  άποστρεφεται 
έάν δέ μεγίστη βία άναγκάση  ̂αυτόν νά 
τ ά  έπισκεφθή, πράττει τούτο άποδυσπε- 
τώ ν καί ' μ ετ ’ αποστροφής άκατανική
που. Δέν προέρχεται άρά γε τούτο ές 
αισθήματος υπερτάτης φιλαυτίας καί ε- 
γο,ϊσμού.— Κατέφυγε λοιπόν εε  άναγκης 
ει’ς έν τών άτεγκτων ¿κείνων θηρίων, 
τω ν έκυ,υζόντων τών πτω χώ ν και τών 
πεινώντων τό αίμα καί τών ευρισκόμε
νων έν πάση σχεδόν εποχή, καί κοινωνία 
ανεπτυγμένη, καί μή’ μετά  πολλ.άς δυσκο
λίας καί αντιρρήσεις κατώρθωσε νά προ- 
πωλήση τήν σύνταξιν εξ μηνών καί αντ’ 
αυτής νά λάβη τά  ήμίση’ άλλ’ ή άκαμ
πτος νόσος ¿χώρει επί τά  χειρ ο,, α; όε 
άνάγκαι ηΰξανον ολ.ονεν. Ή  Ιουλία ή- 
ναγκάσθη νά παύση εργαζόμενη, όπως 
μένη πλησίον τής πασχούσης ¡«τρ ός, οϋ- 
τ ω  δέ καί ή μικρά αύτη πηγή έστείρευ- 
σεν’ επομένως άπεφασίσθη καί ή πώλησις 
ρού προσφιλούς κλειδοκύμβαλού.

Ποσάκ'ις άλλοτε έν έποχαΐς εύτυχεσ- 
τέραις τήν νύκτα, μετά  την εργασίαν, ή 
μικρά Ιουλία τό  ήνοιγε μ ετά  τοσαύτης 
στοργής καί έπαιζε τόσον ωραία τεμ ά - 
χ ι α !

Καί έν τούτοις ό δωρεάν έπισκεπτο- 
μενος τήν χήραν ιατρός άπό ημέρας εις 
ημέραν απηλπίζετο περι τής σωτήριας 
τή ς  πασχούσης ! . . . .

Ιιίς τήν θέσιν ταύτην εύρίσκομεν την 
χήραν καί τά ορφανόν καθ’ δν χρόνον τας 
παρουσιάζομεν λ.αλούσας περι τού φο
νευθέντος συζύγου καί πατρός.

Λ'.

—  Παύσον τά  δάκρυα σου, μήτέρ μου’ 
υπέλαβεν ή ’Ιουλία ϊύούσα τήν μητέρα 
αυτής κλαίουσαν. Ό  πατήρ μου άπεθα- 
νεν ιός γενναίος στρατιώτης’ πρεπει να 
καυχώμ'.θα διά τούτο.

—  ’Έ χ εις  δίκαιον, κόρη μου’ αύτη ή 
-παρηγορία* τουλάχιστον μένει εις ημάς.

•— "Ο ,τι μέ θλίβει, μήτέρ μου, είναι ή 
κατάστασίς σου καί αί οικονομικά1, δυ-

[ΑΝΑΤΟΛΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΑ

σχέρειαι, εις τάς όποιας περιήλθε τό  ̂ ίσ
ν'όν βαλάντιόν μ α ς   ’Ά  ! μητέρα !
έν ήξεύρεις πόσον αγανακτώ !  Λεν

ήτο δυνατόν ή άσθένειά σου αϋτη νά ε- 
πεσκέπτετο άλλον τινά έχοντα χρήματα, 
καί νά άφινεν ημάς ήσύχους. . . .

—  Τ ι λέγεις, κόρη μου ; κατά τίνος ά-
νανακτείς ·, κατά τού θεού ! ------  Μη
βλάσφημης. ’Ιουλία μου, μή βλάσφημης.... 
'Ό .τ ι κάυ.νει ό Θεός οι άνθρωποι δεν πρε-
πεί νά καταδικάζουν Γεννηθήτω τό
θέλημα Αυτού.

—  Δέν άρνούμαι τούτο, μήτέρ μου,

α λ λ ά . . . .
—  Σιωπή, σιωπή ! δέν θέλω δικαιο

λογίας. ’ΐδέ άν τό φαγητόν μου ήναι έ 
τοιμον.

Ή  Ιουλία  ήγέρθη καί ετοίμασασα τόν 
ζωμόν τής μητρός αυτής έφερεν αυτόν 
τοποθετήσασα τήν τράπεζαν παρά τήν 
κ'/.ίνην τής ασθενούς.

ΙΙαρήλθον ¿λίγοι εισέτι ήμερα·.’ ο ια
τρός, άγαθώτατος άνήρ, έπεσκέπτετο 
καθ’ έκάστην σχεδόν τήν κυρίαν Έπερνώ, 
ή "υγεία τής όποιας ούδεμίαν ταρειχεν 
ελπίδα βελτιώσεως.

Εσπέραν τινά ή ’Ιουλία παρηκολού- 
θησεν αυτόν μέχρι τής Ούρας τής οικίας, 
όπως μάθη άν έπρεπε νά ελπ ι,η .

—  Ναι, κόρη ¡/.ου, σήμερον μάλιστα ή 
μήτηρ σου είναι πολύ καλλίτερα’ είπεν 
ί  ιατρός άμη/ ανών καί μή θέλων νά κα- 
ταστήση φανεράν εις τήν νεάνιδα ολην 
τήν φοβεράν αλήθειαν’ μ.ετ’ ολιγας όέ η
μέρας ελπίζω ν’ άναλάβη έντελώς.

Ή  Ιουλία  άκούσασα τα ύτα  έπανήλ- 
I θεν εις τό δωμάτιον κροτούσα τάς χ ε ι-  

ρας καί πλήρης χαράς.  ̂ ,
—  Μητέρα ! μητέρα . εκρα,εν. Ο ια

τρός μέ είπεν ότι έγεινες καλά και οτι 
μ ετ ’ όλίγας ημέρας θ’ άφήσης πλέον τήν
κατηραμένην αυτήν κλίνην.

—  Είθε, κόρη μ ο υ  ώ στε την νύ
κ τα  ταύτην δέν έχω  τόσην ανάγκην 
- ¿ ν  περιποιήσεών σου," καί επομένως δύ- 
νασαι νά κοιμηθής καί σύ ολίγον, π τω 
χόν υ.ου κοράσιον.

—  'Ό χι, όχι, μητέρα ! θ’ αγρυπνήσω, 
ώς πάντοτε, παρά τό  προσκεφάλαιον

τής κλίνης σου.
—  Μή, τέκνον μου, μή’ πρεπει να κοι-

1 ϋ
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άπόψε, βλέπεις, καί ;  ;α τ . ό ;  βέ 
ειπεν ο - ι  είμ α ι κ α λλίτερα , κ α ί . . ¿γ ώ 
το  αίσίκνομαι. Κ ατήντησες ως σκελετός 

51" °  «γρο^/ίας, καί είναι ανάγκη νά 
κοιμηθής διά νά άναλάβη,ς. Φαντάσου νά 
ησθένεις καί σύ, καί τ ό τ ε ____

—  Κ α λ ά , μητερούλά μου, καλά ' Οά 
σε υπακούσω.

Συνομιλήσασα δ έ  ε - ι  τινα  ε τ ι  ώ 5αν 
μ ετά  ^  μητρός τη ς  ή Ιο υ λ ία  κ α τεκ λ ί- 
θη. ΧίΛιάκις, έως κα τα λά β η  αυτήν ό ύ
πνος, ήρώτησε. —  Κ αλά είσαι, μητέοα, 
κ α λ ά ;  *

. , Ί  Ι ?Λ όστοργος θυγάτηρ λαβοϋσα π ο λ- 
λα ¡εις την -καταφατικήν άπάντησιν, —  
Κ α λά — παρεδόθη άοόβως εις τόν ύπνον, 
οστις διήρκεσε π ο λλά ; συνεχείς ουράς, 
δ ιό τι η ’ Ιουλία ε ίχ ε  μεγίστη·, τ ο ύ τ ο υ  
αναγκην ω ς μείνασα νύκτας δλας άύ- 
~νος.

, ,Π“ '  ~ν ι ~Α1~~'Γ·'1 τής πρωίας ώραν 
ηνεωςε τούς οφθαλμούς. ’<) λύχνος δια- 
χυνων τό  ασθενές αύτού ? δ ς  ήτο ^  
τα  τ ε Λ·/ι, τταρεχων εις τό δωμάτιον ο'ύίν 
απαισιαν, οψιν τάφου! Αί πρώται λέξεις 
άς απήγγειλε·, ή Ιουλία  ήταν.

—  Καλήν ή αέραν, μήτερ.
Πλήν ούδεμία άπάντησϊς.
—  'Ώ  ! Οά κοιυ.ά.ται ακόμη, τό  ήξεύ- 

?ω  ̂  τοσας νύκτας ή το  κακά, ώ σ τε  εί/εν 
αναγκών αναπαύσεως’ ό ύπνος, λέγουν, 
είναι το  καλλίτερου φάρμακον. Κ α λ λ ίτε -  
τερον ας κοιμάται’ είδες. καί εγώ  ολίγον 
ελειγε να την εςυπνήσω, ή απρόσεκτος ! 
προσεθηκεν επ ιπ λή ττο υ σα  εαυτήν.

Τ α ύ τ α ό ε  λέγουσα ένεδύετο ναίρουσα, 
ενεΟυαεϊτο τήν ύπόσχεσιν' τού ια

τρού. ΙΙερατώσασα δε τήν ϋ.ικράν τα ύ - 
την ασχολίαν όιηυθέτησε τήν κόμην όί- 
ν*<?α ..¡Λς τ ά  όπισθεν τούς ¡,.ακρόύς 
αυτής πλοκάμους.

, Αί  άσπασθώ ήσύχω ς ει’ς - ό  
μ ετώ π ου, ε ίτ ε - Οά κοιμάται βεβαίως.

, 11 κ 'Λ'·'/ Έ -ερ ν ώ  έκοιμάτο τωόντ· ή 
εφαινετο κοιμωμένη. "Λ αα ή Ιο υ λ ία  ποο- 
σηγγισε τα  χείλη  έπ ί τού μ ετώ π ο υ  της, 
α υ ττ ,η ν εω ςε τ ο ύ ; οφθαλμούς, οίτινες έ- 
κλεισθησαν πάλιν, χωρίς νά ττρορέρ-ρ λ ε -

~  ~~ ~~'Λ}χ-·χι μ ή τεο  μου ειπεν ή ’Ι 
ουλία. '

II ασθενής χήρα ήνεωξε καί ττάλιν τούς 
οφθαλμούς, αλλά τ-ήν φοράν ταύτην ήταν 
βλοσυροί καί ύελώδεις, ή δέ πάσχουσα 
επαινετό καταβάλλουσα άπάσας' αύ- 
της τας προσπάθειας, όπως κρατήση αϋ- 
τους ανοικτούς.

■ Γ ~  ί , ΐ τ .έ?,.αου ! :·'·ήτερ ¡ίου, τ ί  ε"χεις ! 
ανεκραςεν η ατυχής κόρη θορυβηθείς" καί 
μη γινώσκουσα τ ί νά ΰποθεστ;.

II χήρα Ίίττερνώ αντί τάσης άτταντή- 
σεως εσυρε τήν κεφαλήν τής κόρης -ρός 
¿αυτήν και καταλαλούσα τάς τελευταίας 
κυτης όυνάαεις τ ήν -^τάσΟη έ τ ί  τού 
υ.ετω,.ου. Πάραυτα 0έ ή κεφαλή τή ς ά - 
σ^ενους κατέτεεσε, καί συγχρόνως βαθύς 
σ .»ναγρ,ος εςεφυγε των σεελάγχνων της. 

—  .Μητέρα ! ¡λητερίτζα υ.ου ! ' τ ί  ε”̂ α.
·, ”Ω ;  ^έν y-s ακούει, ώλόλυ^εν ή ά - 

-υ χη ς κόρη τεροσταΟούσα νά κίνηση αΰ- 
τ*/;ν.

, Π?ώ το'; ^  τό  δύστηνον τελάσυ,α τεα- 
ριστατο αντιυ.έτωτεον σερό τού θανάτου !
_  "!!νεκα τώ "  κραυγών τής ’Ιουλίας 
..ολλοι  ̂ εεροσεΟραρ,ον καί ταχέω ς ό Οά- 
λα-λος ετληρώθη έκ των κατοικούντων 
εις τά  άλλα δωμάτια τής οικίας.
, ,  ~  ν-Λ ! η ■''-αϋυ.ένη Έτεερνώ άτέΟανεν, 
εψιθυριζον.

, / *  ατυχής χήρα έτελείωσε τήν ζωήν 
ησυχως καί άθορύβως, ώς τελευτά  τεά' 
δίκαιος καί αγαθός έν τω  κόσ,κω τού- 
*(í>· · · · ·  (Ακολουθεί)

β ο λ τ α ι ρ ο υ  
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,-υνί/«α ί'5£ j

Π Ρ Α Ξ ΙΣ  Ε '.

ΣΚ Η Ν Η  Α'.

Α ΙΓΙΣ Θ Ο Σ , N A P BA S, Ε Τ Ρ Γ Κ Α Η Σ . 

Ν ΛΡΒΑΣ.

Ό  τύραννος κα τα κρα τεί ήαάς εν τό ς  
τω ν ανακτόρων τή ς  βασιλίσσης, κ α ί ή
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τ ύ χ η  ε ισ έτι είναι άβεβαία. Τρέαοι υ.όνον 
διά σέ’ ώ  βασιλότεαι! ώ υίέ υ.ου ! έεει- 
τρεψον ε ’σ έτι τό  τερεενόν τούτο  όνορ.α.
'Α χ  ! φύλαξαν τήν ζωήν σου. Άφόεελισον 
τή ν  οργήν τυράννου, συντηρησον την κε
φ αλή / σου, οϊυ.οι! τοσούτον άναγκαίαν, 
ήτεί τοσούτον χρόνον άτειλ.ουυ.ενην, και 
αυρία εις έαέ τεροξενήσασαν.

ΕΤΡΤΚ Α Ι12.
Μ άθε, ό τ ι χάριν σού αόνου ή Μ ερό-η 

κ α τα δ έχ ετα ι νά κατα βρέχη  ε ισ έτι όιά 
τω ν  δακρύων της τ ά ;  εεατροκτόνους χ_ει- 
ρας τυράννου, §ν βδελύσσεται.

Α ΙΓΙΣΘ Ο Ξ .
Μόλις συνελθών έκ τή ς  γ.ακρας ¡υ.ου έκ -  

εελήξεως, νορ.ίζω ο τι άναγεννώααι ενταύ
θα μ ετα ξ ύ  άνθρώτεων αγνώ στω ν. Νέον 
αίμα μ έ  ζωογονεί, νέον φως μ έ  φ ω τ ί,ε ι .  
Τ ις, εγώ  ό υ'.ός τή ς  Μεεότεης ! καί εεατήρ 
μου ό Κρεσφόντης '. Ό  δολοφόνος τού ε χ 
τρός μου θριαμβεύει’ άρχει, καί εγώ  ειμι 
δούλος αυτού ! ’Ε γώ  ειμι άτεόγονος τού 
Ή ρακλέαυς’ καί ήδη δ ια τελ ώ  δ έσ μ ιο ς !

Ν Α ΡΒΑ -.
Είθε μ ε τ ' έμού. ό έγγονος τού Ά λ κ ε ί -  

δου νά δ ιετέλ ει ε ισ έτι άγνω στος εις τους 
αγρούς τή ς  ' Η λιδος!

Α ΙΓΙΕΘ Ο Ε.
Πλήν φ εύ ! Έεεέτερωτο τόσον νέος έ τ ι  

νά δομ.ικάσω όλα τ ά  δ υ σ τυ χή μ α τα , όσα 
εις τούς άνθρώτεους έεειφυλάσσονται; Αι 
καταστροφαί, ή εςορία, ο θάνατος, ή 
αισχύνη, έξ  άεεαλών ονύχων εεεριεκύκλω- 
σαν τήν ζωήν υ.ου. Ά τεό  έρημου εις ερη- 
ΐλον εελανώμενος, καταδιωκόμενος, ηυιύν- 
θην έν ένειδισμώ και έν άφανεία. Ό  θεός 
νινώσκει έν τούτοις, άν μ ετα ξ ύ  τοσού- 
τω ν  δ υ σ τυ χη μ ά τω ν  εεεεερευα τεοτε εις 
τήν φωνήν μου νά έκφέρη, γογγυσμόν.^ Μ 
όλην δέ τήν φιλοδοξίαν, ή τις  τήν καρδίαν 
μ.ου κατεβίβρωσκεν, ήσεεάσθην τάς^άρε- 
τ ά ς , όσα ; ή συμφορά μου άτεήτει. Έ σ εβ ά σ - 
Οην, ήγάεεησα καί αυτήν τήν εεενίαν σου, 
καί τεατέρα εεαρά τω ν θεών ούόένα ήθε- 
λ.ον ζητήσει άλλον, έκτό ς σού μόνου’ οι 
θεοί ήδη μοί δίδουσιν άλλον τεατέρα και 
το ύ το  είναι έ τ ι  τ ό  νέον δυστύχημ ά  μου. 
Υιός είυ.ι τού Κρεσφόντου καί όμω ς δεν 
δύναυ.αι αυτόν νά έκ.δικήσω. ’ Ανευρίσκω 
τήν μητέρα μου, καί όμως εις τύραννος 
άτεοστεα αυτήν άττ'έμού, καί υμέναιος βδε-

λυρός συνδέει αυτήν μ ετά  τού τέρατος 
τούτου . Κ αταρώ μαι εις τά ς  άγκάλας σου 
τήν ημέραν τή ς  γεννήσεώς μου’ καταρώμαι 
τή ν  βοήθειαν, όσην μοί έτεεδαψίλευσας. 
”Αχ ! εεάτερ μου ! άχ_! τίνος ενεκεν εκώ - 
λυσας τερό μικρού μητρός τεαράφρονος τήν 
άτεηλτεισυ.ένην χεϊρκ · ’ Ήθελ.ον τεερατωθή 
τό τε  αί δυστυχία·, μου, καί τό  εεεσερωμε- 
νον υ.ου Οά εσεληρούτο.

Ν Λ ΡΒΛ Ξ .
’Ά χ  ! άτεόλλυσαί’ ιδού εεροσέρχεται ό 

τύραννος.

Σ Κ Η Ν Η  Β ·

Π Ο Α ΪΊΌ Ν Τ Η Σ , Α ΙΓΙΣ Θ Ο Σ , ΝΑΙ’Β Α Γ , 
Ε Γ Ρ Ϊ Κ Λ Ι Ι Σ ,  Φ ΪΛ Α Κ '·.Σ .

(Ν Α Ρ ΒΑ Σ  χ * ί  Ε Τ Ρ ν Κ Λ Τ ΙΣ  ϊστά μ ινιι 

ίλίγον ¡A «xfá*.)

Π Ο Λ Υ Φ Ο Ν ΤΙΙΪ.

Σείς, ά - έ λ θ ε τ ε  σεάντες, καί σύ, Α ίγισ- 
θε, τελησίασον’ ή  τυφλή νεότη ; σου νι.- 
εενέει οίκτον, σεροερχόμενον έκ  τή ς  άόυ- 
ναυ.ίας, τελησίασον καί άκουσον, θελω  όι 
έσχά την  οοράν νά έτιτρ έύ ω  όεεως α λ λ α - 
ξης κ α τ ’ έκλογήν τήν τύχη ν  σου. Τό 
τεαοόν, τ ό  μέλλον, καί αυτή  σου ή γέννη- 
σις  ̂ ά -α σ α  ή ϋσεαρξίς σου, ενί λόγορ, το 
τεά.ν εεαρ’ έμοί κ εΐτα ι. Δύναμαι διά μιας 
μόνης /.έξεως νά σε άνυψώσιο εις ̂ μεγίστη ν 
τά ξιν , δύναμαι νά σε άφήσω είς τα. Αε-
συ.ά, νά σε κα τα στρέύω . ή νά σέ σώ σω . 
Σύ, νέος άπειρος καί μακράν τώ ν  βασι
λέων άνατραφείς’ άφες εμ έ  νά κυβερνήσω 
τήν άγρίαν σου άφροσύνην, τήν επικίν
δυνον αυτήν αλαζονείαν, τήν οποίαν εκ
λαμβάνεις αντί αρετής. Έ ά ν  ή τ ύ χ η  σ' 
εοεοεν είς τάξιν ασημον καί σύμφωνον 
ποός τήν κατάστασίν σου, εσο ταπ εινό ; 
ενώπιον τού  κυρίου σου. Έ ά ν δ ε  τ υ χ η  ευ
νοϊκή σε παοήγανεν ώς τέκνον βασιλεως, 
κ α -ά στη σο ν ' σεαυτόν αξιον τού ονόματος 
τούτου , ΰπτ.οετών παρ’ έμοί. *11 βασί
λ ισσα  ένταύθα σοί παρέχει μ έγα  πα?α- 
δειγα α . άκολουθήσασα τά ς δια τα γα ς μου. 
κ α ί'' όσον ον πω  εις τόν ναόν ερχόμενη. 
Παοακολούθησον καί σ!· τ ά  βήμ ατα  αυτής 
καί τ ά  ιδίκά μου, κα ί πρόσελθε εις τον 
βωμόν νά μοί όρκισθής γονυπετής, αφο-



n e Α ΝΑ ΤΟ Λ ΙΚΗ  ΕΓΙΙΘ ΕΩ ΡΗ ΣΙΣ.

σίωσιν αίωνίαν. ’Εάν οοβήσαι τους θεούς, 
ϋποταχΟητι εις τήν &ύναμ.ίν των. «I»¿ps 
αυτούς μάρτυρας τής ΰπακοής του. 'II 
πύλη των μεγαλείων ανοίγεται διά σέ. Ή 
αρνησις σε καταστρέφει- ε/.λεςον καί άπο- 
κρίθητι.

Α ΙΓΙΣΘ Ο Σ.
Λ ο τ λ  ον ώς μ ε βλέπεις, όποιαν άπό- 

κρισιν δύναμαι νά coi δώ σω ; ο ί λόγοι 
σου τό  ομολογώ, μ ε συγχίζουσιν, άλλ’ 
άποδος μοι μόνον τό ; ί ? ος τούτο, τό 
-,ιφος τούτο, τό όποιον φοβείσαι, τό  ξί
φος τούτο, τό οποίον ή ορόν/,τις άπο- 
μακρύνει άπό των χειρών μου’ τό τε  δύ
ναμαι νά coi άποκριθώ, ‘τό τε  δύνασαι 
νά γνωρίσης τίς έξ  ήμών των δύο, άπι
σ τε, είναι ό δούλος, καί τίς ό κύριος· 
εάν τού IΙολυφόντου η ναι νά κανονίζη τήν 
ειμαρμένην ήμών, καί εάν ό υιός των βα
σιλέων τιμωρή τούς δολοφόνους.

1ΙΟΛ ΤΨΟ NT 11 i'.
Α δύνατε καί άγέριοχε εχθρέ, ή άγα- 

υοτης μου σ ' ενθαρρύνει, καί με νομίζεις 
λίαν μεγαλόψυχον, ίνα λησμονήσω τήν 
υδριν, ίνα μή ταπεινωθώ μέχρι τού τ ι 
μώρησα-. εν σοί, δούλον άγνωστον, προσ- 
υ άλλον τα  τόν βασιλέα του. "Οθεν ή ά'γα- 
θοτης αυτν,,  ̂ήτις αγανακτεί καί βαρύνε- 
τα ι, σοί δίδει μίαν μόνην στιγμήν,' ίνα 
ζητησης καί λάβης τήν χάριν σου. Σέ 
αναμένω εις τού ; β ω μ ούς,'εκεί δύνασαι 

'α ϊλ ! ί:ς’ ε* ε*» r‘ λάβης τόν θάνατον,
•Λ Ιά δωσγ,ς όρκον ύπακοής. Φύλακες, φέ-

“ ,Ιόν ε:'ς βασίλειά μου· οΰδείς 
δ ας εςελθη· καί ούδείς άλλος άς υ.ή τόν 
συνοόεύτγ. Σύ δέ Ναρβά καί σύ Εύρυκλή 
-ροσεχετε. Κί; τάς χεϊρας υμών τόν' άοή- 
νω. Τρέμετε, σείς αυτοί θέλετε άποκοιθή 

ΤΧ« ιδιοτροπίας του. Γινώ-
σκω το μισός σας, καί όμως δεν αγνοώ 
την αδυναμίαν αυτού· εμπιστεύομαι του
λάχιστον εις τήν πείράν σας. Είτε υίός 
τη ς .Μερόπης, είτε υιός ίδικός σας ήναι, ό 
Οανατός του θέλει έκτελεσΟή, ιός β:α - 
feiíov συμβουλής άσ-υνέτου.

ΣΚ Η Ν Η  Γ \
ΑΙΓΙΣΘ Ο Σ, Ν Α ΡΒΑ Σ, Ε Γ Ρ Γ Κ Λ Η Σ . 

Α ΙΓΙΣΘ Ο Σ.

Συμβουλήν παρΌύδενός άλλου, ή παρά

τού αίματός ο.ου μόνον θά λάβω. *ί> 
Πράκλεις ! διδαζον τόν βραχίονα μου νά 

έκδικήση ,τό αμάρτημα* έλΟε έκ τού κόλ
που των αθανάτων καί φώτισον τόν νούν 
μου. Ό  Πολυφόντης με τροσκαλεί εις 
τούς πόδας των βωμών σου’ έκεί καί έγέ> 
τρέχω.

ν α ρ β λ ς ;

Αχ ! βασιλεύ μου, δεν φοβείσαι τόν 
θάνατον ς

ΕΥ ΡΥ Κ Λ Π Σ.
Εις τόν κίνδυνον τούτον τουλάχιστον 

εάν ήδυνάμεΟα νά σέ άκολουθησωμεν ! 
Α λλ’ άφες ήμίν τόν καιρόν νά έ'εγείρω- 

μεν τούς οπαδούς, οΐτινες, καί τοι ανίσχυ
ροι, δεν εςηφανίσθησαν ομ.ως. 'Α φ ες. . . .

Α ΙΓΙΣΘ Ο Σ.
Εις άλλους χρόνους ή γενναιότης μου 

ήσυχάζουσα, ηδύνατο νά σάς ΰπακούση 
και νά ύττοταχΟή εις τόν χαλινόν τώ ν  
μαθημάτων σας· ήθελον τό τε  σάς π ι- 
στεύσει άμφοτέρους, ά λλ’ επί τής παρού
σας δυστυχίας, τόν ουρανόν καί τήν καρ- 
δίαν μου πρέπει νά συμβουλευτώ. Άνήρ 
ακαρδος εις τάς συμβουλάς άφοσιούταΓ 
πλήν τό αίμα τών ηρώων εις οΰδένα πεί
θεται. Ό  κύβος έρρίφθη . . .  . Ουρανέ! 
τ ι βλέπω ! Ιδού  ή Μερόπη !

ΣΚ Η Ν Η  Δ '.

Μ ΕΡΟ ΠΗ , Α ΙΓΙΣ Θ Ο Σ , ΝΑΡΒΑΣ, Ε Γ Ρ Γ Κ Λ Η Σ .

ΜΕΡΟΠΠ.

Ό  τύραννος τολμ.ά νά με άπευθόνη 
πρός σέ : μή νομίσγ,ς ότι εγώ δύναμαι νά 
ζήσω μετά  τόν υμέναιον τούτον αλλά 
τήν φρικαλέαν ταύτην αισχύνην, εις τή ν  
οποίαν κατήλθον, υφίσταμαι χάριν σόύ^ 
καί διά σε τόν άγωνα τούτον υποφέρω’ 
προσπάΟτ,σον καί σύ νά ζήσης καί κυβέο- 
σον τήν τύχην σου. ~Π προσφιλές ά ντι- 
κείμενον τών τρόμων, έξ ών ή ψυχή μου 
προσβάλλεται, σύ, δι* 8ν υποφέρω καί 
τήν αισχύνην καί τόν φόβον, υιέ τών βα
σιλέων καί τών θεών, ανάγκη νά ύποδου- 
λωθώμ.εν. ’Ανάγκη νά μάθωμεν νά ϋπα- 
φέρωμεν τά  παρόντα, ίνα εύρωμεν τρόπον 
έκδικήσεως. Αισθάνομαι οτι ή άδυναμ.ία 
μου σέ παροργίζει καί σε προσβάλλει’ σε
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αγαπώ ώς έκ τούτου έτ ι  πλέον, καί φο 
βούμαι περισσότερον, υιέ μου . . . .

ΑΙΓΙΣΘΟΣ.
’Ακολουθεί μ ε  άφόβως.

Μ Ε Ρ Ο ΙΙΗ .
Στήθι. Τί πράττεις ; θεοί,υμάς αιτιώμαι 

διά τήν ΰπερβάλλουσαν αύτοϋ αρετήν.
ΑΙΓΙΣΘΟΣ.

Βλέπεις έκεί κάτω τόν τάφον του πα- 
τοός μου ; ’ Ακούεις τήν φωνήν του ; είσαι 
βασίλισσα καί μήτηρ ·, Έάν ήσαι βασί
λισσα, εάν τ,σαι μήτηρ, ελθε, ακολου

θεί με.
ΜΕΡΟΠΠ.

Φαίνεται οτι ό ουρανός σέ άνυψοϊ τήν 
στιγμήν ταύτην ύπεράνω θνητού. ’Β 
γ ω ’ 'σέβομαι τό  αίμά μου· βλέπω  τό 
αίμα τού Ά λκείδου. Ά  ! λέγε εμπνευσον. 
μ ε  έκ τού θεού τούτου, οστις^σε οδηγει.
Σε κατεπείγει, σέ εμπνέει' ώ υιέ μου! 
αγαπητέ υίέ μευ ! Τελειωσον, και άπο
δος τήν δύναμιν εις τόν ασθενή νούν μου.

ΑΙΓΙΣΘΟΣ.
Μήπως εχν,ς φίλους εντός τού ολέθριου 

τούτου ναού ·,
ΜΕΡΟΙΙΟ.

Φίλους είχον, όταν βασίλισσα ήμην, οί 
ολίγοι ΰπολειφθέντες, Οπό ζυγόν ςένον 
ταπεινούσί μέτωπον καταβεβλημένο·-· το 
βάοος τών δυστυχ ιών μου καταβάλλει την 
άοετήν τ ω ν  ό Πολυφόντης είναι μισητός, 
άλλ’ όμως στέφεται βασιλεύς: έμέ δ’
άγαπώσι καί όμως μ ’ άποφευγουσι. 

ΑΙΓΙΣΘΟΣ.
ΙΙώς ! πάντες σ’ έγκαταλείπουσι! Τό 

τέοας τούτο είναι εις τόν βωμόν ; 
ΜΕΡΟΠΙΙ.

Ναι, κ’ έκεί με περιμένει.
ΑΙΓΙΣΘΟΣ.

Καί στρατιώται άκολουθοϋσι τα  βη- 
μ α τ’ αυτού εις τόν φρικώδη εκείνον βω
μόν ·,

ΜΕΡΟΠΠ.
Ο ΰ χ ί: ή πύλη κατελήφθη υπό του άττη- 

νούς στίοους τ ω ν : περικυκλούται δε υπο 
άπιστου όχλου, τών αύτών εκείνων αυ-
λικών, τούς όποιους εγώ είδον άλλοτε 
τρέχοντας κατόπιν, ερποντας ύπό το  κρά
τος μου. Καί εγώ, περικυκλουμενη εν τω  
βωαφ ές όλων τών υπηρετών του, τών

τόπων τούτων πρός σέ μόνον δύναμαι ν’ 
άνοίςω είσοδον.

ΑΙΓΙΣΘΟΣ.
Μόνος κ’ έγώ  σ’ ακολουθώ’ έκει δε 

θέλω εύρει θεούς τιμωρούς τού κακουργή
ματος, θεούς προγόνους μου.

ΜΕΡ01Ι1Ι.
Ά λ λ ’ οί θεοί ουτοι δέκα καί π έντε 

ετη  σέ προέδωκαν.
ΑΙΓΙΣΘΟΣ.

Μ’ έδοκίμαζον άναμφιβόλως.
Μ Ε Ρ Ο Π Η .

Α ΐ! καί τ ί  σκοπείς νά πράξης ;
ΑΙΓΙΣΘΟΣ.

Ά γ ω α εν , καί άς ε”λθη ό,τι ή μοίρα 
δ ι ο ρ ί ζ ε ι . ' Χ αίρετε, θλιβεροί φίλοΓ θέλετε 
μάθει τουλάχιστον οτι ό υίός τή ς Μερο- 
πης, ήτο άξιος τών περιποιήσεων σας. 
(Π?ο; τ ’-ν Νίί,βίν, ίαπαζόμ.νο; αύτόν.) Συ 
δέ  ̂ γέρον, δέν θέλεις ποσώς αισχυνθή δια 
τδ  εργον σου’ σύ θελεις μαρτυρήσει τό 
αίμα, έξ ού έγεννήθην.

3Κ Η Ν Η  Ε'.

Ν ΑΡΒΑΣ, Ε Γ Ρ Γ Κ Α Π Σ .

■Γί υ,έλλει νά πράξη;  Ο ίμοι! αί φρον
τ ίδ ες ‘μας άπασαι έματαιώΟησαν οι πο- 
νηροί τύραννοι ουδέποτε τιμωρούνται. 
Ί Ιλπ ιζο ν  ' ότι ή χειρ τού χρόνου βραδεία 
καί άσοαλής, ήθελε δικαιολογήσει το-υς 
θεούς, εκδικούμενη τόν υβριστήν αυτης- 
ϋ -, '0 -νίγισθος ήΟελεν άναλάβει το  σφε- 
τεεισΟέν κράτος του : πλήν τό  αμάρτημα 
υπερισχύει, καί θνήσκω, έξελθών τής απα- 
~τ .  ’ο" ΑΪγισθος όσον οϋπω άπόλλυται ως 
έκ  τής μεγάλης τόλμης του : βεβαίως 
θέλει παρακούσει· καί σ θανατος θ ,λ . ι  
είναι ή τιμωρία του.

ΕΥΡΓΚΑ ΙΙΣ.

’Ακούεις τά ς κραυγάς έκείνας, έκσφεν- 

δονιζομένας εις τόν αέρα ·,
ΝΑΡΒΑΣ.

Αί κραυγαί αύταί εΐσι τό  σημεϊον τού 

εγκλήματος.
ΕΥΡΓΚΑ ΙΙΣ

Άκούσωμεν.
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ΝΑΡΒΑΣ.
Φρίξον.

ΕΤΡΤΚΑΙ12. 
Άναμφιβόλως, καθ’ ·?,ν στιγμήν πρου- 

κειτο ή βασίλισσα νά λάβγ σύζυγον τόν 
Πολυφόντην, εκπνέουσα προκατέλαβε 
τήν αίσχύντ,ν ττ,ς ;  τούτο διεσκέπτετο έν 

θανατηφόροι «ύτής θλίψει.
ΝΑΡΒΑΣ.

Φευ ! ο υιός τν,ς δεν υπάρχει λοιμόν 
πλέον ! Ίΐδύνατο αύτη νά ζήσ-ρ δι’ αυτόν.

ΕΥΡΤΚΛ Π 2 .
Ό  θόρυβος αυξάνει, διπλασιάζεται καί 

προσέρχεται ώς κεραυνός μετά  βόμβου 
πλησιάζων καί επί τ ι ς  γής καταπίπτων. 

ΝΑΡΒΑΣ.
’Ακούω πανταχόθεν τάς κραυγάς των 

πολεμιστών, τού ; ήχους τής σάλπιγγος 
και τάς φοονάς των ψυχορραγούντων* τήν 
θύραν θραύουσι τού θαλάμου τής Μεοό- 
πτ,ς.

ΕΤΡΥΚΛΗΣ.
Ά  ! δεν βλέπεις τό απηνές εκείνο 

στίφος, όπερ τρέχει, διασκορπίζεται καί 
προβαίνει μακράν ήμών ;

ΝΑΡΒΑΣ.
Μή τό  στίφος τούτο μέλλγ, νά όπη- 

ρετήση, τήν φοβεοάν τού τυράννου οογήν:
ΕΤΡΥΚΛ ΙΙΣ.

Λ Οσω τά  βλέμματά μ.ου δύνανται νά 
όιακρίνωσι μακράν, βλέπω συμπλοκές, 
βλέπω  μάχην.

ΝΑΡΒΑΣ.
Καί τίνος αίμα πρόκειται νά χ υ θ ή ; τής 

Μερόπης καί τού βασιλέως τ ’ όνου.« παν- 
ταχού διασαλπίζεται.

ΕΤΡΥΚΛΗΣ.
Χάριτας εις τούς αθανάτους άς άπο- 

δώσωμεν! αί όδοί ήνεώχθτ,σαν. Ά γω μεν  
να ίδωμεν αυθωρεί εάν πρέπν) νά ζήσω- 
Ρ-*ν ή ν’ άποθάνωμεν. (.’Εξέρχεται.)

ΝΑΡΒΑΣ.
„ Αγωμεν Είθε νά ήδυνάμτ,ν νά τρέ- 
ζω  ώς σύ ! ώ θεοί ! άπόδοτε τήν δύναμιν 
εις τούς ναρκωθέντας τούτους βραχίονας, 
οϊτινες άλλοτε ¿πολέμησαν υπέρ τού 
αίματος των βασιλέων μου ! Άφήσωαεν 
πλέον τούλάχιστον τά  λείψανα τού βίου 
μ.ου. Σπεύσωμ.εν.

Σ Κ Η Ν Η Σ Τ ·
Κ Α Ρ Β ΙΣ , Ε*>Ω2, Α Α Ο ϊ.

ΝΑΡΒΑΣ.
Οίον θέαμα ! Είσαι σύ, Ίσμηνία ! Αι

μοσταγής, άψυχος, είσαι σύ, τήν όποιαν 
β λ.έπω ;

ΙΣΜΙΙΝΙΑ.
Οί'μοι! άφες με ν’ άναλάβω καί τήν 

,ω ήν μ.ου καί τήν φωνήν υ.ου.
ΝΑΡΒΑΣ.

Ο υιός μου ζή ; Ή  βασίλισσα τ ί  γί
νεται ;

ΙΣΜΙΙΝΙΑ.
Μόλις συνέρχομαι έκ τή ς φρίκης μου : 

συρομεν/; εις τούς τόπους τούτους υπό 
τω ν κυμάτων τού λαού εκείνου____

ΝΑΡΒΑΣ.
Καί ό Αίγισθος τ ί  π ρ ά ττει;

ΙΣΜΙΙΝΙΑ.
Είναι ό άξιος υιός των θεώ ν ό

Αίγισθος ! κατέφερε πληγήν φοβερωτάτην. 
’Ό χι, ουδέποτε ή αήττητος τού Ά λ κ εί- 
δου γενεά κατέπληξε τούς άνθρώπους διά 
τοι ούτου σπανίου άνδραγαθήυ.ατος.

ΝΑΡΒΑΣ*.
*Ω  υιέ μου ! ώ βασιλεύ, τόν οποίον 

ανέθρεψαν αί χεϊρές μ.θυ !
'  ΙΣΜΙΙΝΙΑ.

Τό θύμα ή το πανέτοιμον καί άνθο- 
στεφες· ό δέ βωμός άστραπτεν έκ των 
λαμπάδων τού υμεναίου* ό Πολυφόντης 
τό  όμμα έ'χων ατενές, τό μέτωπον άπάν- 
θρωπον, προσέφερε μισητήν εις τήν Με- 
ρόπην χείρα* ό ίερεύς απάγγελλε τάς ίεράς 
λέςεις* καί ή βασίλισσα έν τ ώ  μέσω τού 
θρήνου των γυναικών, προβαίνουσα Ολι- 
βερώς, τρεμουσα μεταξύ τών βραχιόνων 
μου, τόν θάνατον έπεκαλεϊτο αντί τού 
υμεναίου : ό λαός τά  πάντα παρετήρει 
εν βαθεί* σιγή. Ιίι’ς δέ ~όν ίερόν περίβο
λον προ ο αινεί τότε  νεανίας τις, ήρως τις, 
προ; τους αθανάτους παρόμοιος : τρέχει* 
ητο αυτός ό Αίγισθος* όρμα εις τούς'¿ω 
μούς* αναβαίνει έπ’ αυτών, αρπάζει μέ 
στιοαράν χείρα τόν πέλεκυν, προετοι- 
μασθεντα διά τάς εορτάς τών θεών. Τής 
αστραπής υπερβαίνει τήν ταχύτητα* είδον 
αυτόν ίόίοις όμμασιν, είδον αυτόν τιτρώ - 
σκοντα τό αισχρόν εκείνο τέρας. « Ά π ό -
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θανε, τύραννε, ελεγεν* ω θεοί, λά β ετε τά  
θύματά σας.» Ό  δ’ Έ ρ ω ξ, όστις υπηρέ
τησε·/ όλα τ ’ αμαρτήματα τού κυρίου του, 
όστις βλέπει τό  τέρας εκείνο πλέον εντός 
τού αίματός του, τρομερά·/ εγείρει χ.εί- 
ρα καί ζη τεί νά τόν εκδίκησή. Ό  Αίγι
σθος μεταστρέφεται, πυριφλεγής ύπό μα
νίας καί ρίπτει αυτόν ά π νουν πλησίον τού 
κυνίου του. Τότε άνεγείρεται ό τύραννος* 
τραυματίζει τόν ηρωα, καί είδον τού αί
ματός των συνενωθέντος καταρρέοντα 
τά  κύματα. Ί ίδ η  ή, φρουρά τρέχει λυσ- 
σωδώς κραυγάζουσι. Ί Ι  μητηρ του . —  
’Ά χ  ! πόσην γενναιότητα εμπνέει ή μη
τρική στοργή! οποία παραφορά ¿ζωο
γονεί τούς άγώνάς της καί τά  βήματα 
της'· Ί Ι  μήτηρ τ ο υ . . .  . όρμα έν τώ  
μέσω τών στρατιωτών. «Τόν υ'.όν μ ο υ ! 
σ τή τε ! παύσατε, στίφος απάνθρωπου ! 
Τόν υιόν μου* σπαράξατε κάλλιο·/ τήν 
μητέρα του, τήν βασίλισσαν σας, κα τα 
σπαράξατε τά  στέρνα τα ύτα , τά  όποια 
τόν ¿θήλασαν, τόν κόλπον τούτον, όστις 
τόν έφερε·/! ο Ό  λαός ταράσσεται έκ τών 
γοερών τούτων κραυγών καί πλήθος φί
λων, τούς όποιους διεγείρει ό κίνδυνος 
αυτής καί τών στρατιωτών εκείνων. ’11- 
θέλατε ίδεΐ αϊφν/,ς τούς βωμούς κα τε
στραμμένους καί τά  ερείπια αύτών σκορ- 
πιζόμενα εις ρύακας αίματος* τά  νήπια 
κατασυντριβόμενα εις τάς άγκάλας τών 
μ,Υ,τέρων αύτών* τούς αδελφούς μή γνω
ριζόμενους καί θυσιαζομένους ύπό τών 
άδελοών αύτών* στρατιιίιτας, ιερείς, φί
λους, τόν ένα έπί τού άλλου εκπνέοντας* 
πιοβαίνουσι, πατούσι π τώ ματα  τών Ονν,- 
σκόντων, ζητούσι νά φύγωσιν, επανέρ
χονται καί τό πλήθος συμ.πυκνούμενον, 
είκοσάκις αποκρούεται άφ’ ενός εις τό 
άλ.λ.ο τού ναού ακρον. Τό ορμητικόν εκεί
νο πλήθος, έκ τών συγκεχυμένων εκεί- 
νων κυμάτων κυλιέται καί αποκρύπτει 
τόν Αίγισθον καί τήν βασίλισσαν από 
τώ ν οφθαλμών μου. Τρέχω καθήμαγμένη, 
μεταξύ τών μαχητών* ερωτώ στεντόρεια 
τή  φωνή, τό  έντρομο·/ πλήθος, καί ο,τι 
μανθάνω, διπλασιάζει τήν φρίκην μου. 

. Φωνάζουν δ έ :  «Ά πέθανε, κατέπεσε·/,
ένίκησε ! a Τρέχω τό τε , αγωνιώ καί ό λαός 
μέ ωθεί, με ρίπτει εις τ ’ ανάκτορα ταύτα 
άπηλπισμένην, άβεβαίαν έν τώ  μέσω τών

ψυχορραγούτων, τών νεκρών καί τών έρει- 
πίων. Έ λ θ ε τ ε ,  άκολουθείτε τά  βήμα
τά  μου, ενώσατε τάς φωνάς σας πρός 
τάς ίδικάς μου : έλθετε. Α γνοώ εισέτι
εάν ή βασίλισσα έσώθη καί έάν ή ζωή 
συνετηρήθη πού άξιου αύτής υιού, έάν 
ό τύραννος δεν ζή, πλέον. Ί Ι  ταραχή, ό 
τρόμος, όλη ή φρικαλέα αύτη αταξία, 
εισέτι είναι εις τήν καρδίαν μου.

Ν Α ΡΒΑ Σ.
Θεία Πρόνοια, κυρίαρχε τών ανθρώ

πων, τελείωσον τό  έργον σου, καί βοή- 
θησον τήν αθωότητα *· καταμέτρησον δε 
τάς εύεργεσίας σου πρός τά ς δυστυχίας 
ήμ ώ ν ~Π ούρανέ ! φύλαξον τόν Αίγισθον, 
ίν’ άποθάνω έν είρήννι! Ά  ! μεταξύ τ  ών 
στρατιωτών εκείνων, δεν βλέπω ποσώς 
τήν βασίλισσαν;

ΣΚ Η Ν Η  Ζ

Μ Ε Ρ0111Ι, ΙΪΜ Η Ν ΙΑ , Ν Α Ρ ΒΛ Ϊ,

Α Α Ο Ϊ, Σ Τ Ρ Α Τ ΙΩ Τ λΙ .

Εις τό βίΟ-.ς τ·.ύ θιάτρου φαίνεται τό σώμα 
ταυ Πολυ φόντου κεκαλυμμενον ϋκ' ίϊβήτος 
αίμοσταγονς.

ΜΕΡΟΠΠ.

Πολεμισταί, ιερείς, φίλοι, πολίται τής 
•Μεσσήνης, έν ονόματι τών εκδικητών 
θεών, λαοί, άκούσατέμου. Σάς ορκίζομαι. 
πάλιν τούτο, ό Αίγισθος είναι βασιλεύς 
υμώ ν: αύτός ¿τιμώρησε τό  άμαρτημα, 
αύτός έξεδίκησε τόν πατέρα του. ’Εκείνος 
δέ, 8ν β λ έπ ετε συρόμενο·/ έπί τής κό- 
νειυς, είναι τέρας τ ι πολέμιον θεών τε  
καί ανθρώπων : αύτός ενεπτ,ζε τάς χειρ ας 
του εις τά  στέρνα τού Κρεσφόντου. Τού 
Κρεσφόντου, τού συζύγου μου,  ̂ τού 
στηρίγμκτός μου, τού κυρίου σας. Οι δυο 
υ.ου υιοί έθανατώθησαν διά τών χειρών 
τού ποοδότου τούτου. Κ α τεπ ιε ,ε  τήν 
.Μεσσήνη·/, έσφετερίζετο τήν θεσιν μ.ου* 
μοί προσέφερε χείρα άχνίζουσαν έκ τού 
αίματός μου. (Τρέχουσα πρός τόν μέ τον 
«ίλεχυν ιίςχείρ»; έρχόμ«νον Αίγισθον.) Αυ
τός δέ, 8ν βλέπ ετε, νικητής τού Πολυ- 
φόντου, είναι ό υιός τών βασιλέων ήμών, 
είναι τό  αίμα τού Κρεσφόντου* είναι ό 
υιός μ.ου, τό μ.όνον τέκνον, τό όποιον υπο-
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λείπεται εις τήν θλίψιν ¡¡.ον' όποιους μάρ
τυρας άσφαλεστέρους θέλετε άλλους ή 
τλ,ν καρδίχν μ ο υ ; ’ΐδέτε τον γέροντα 
τούτον  ή φρόνησις αΰτοϋ άπέσπασε τόν 
Λίγισθον, νήπιον, άπά των χειρών τού 
Πολυφόντου. Τά λο-.πά οι θεοί έξετέ- 
λεσαν.

Ν ΛΡΒΑΣ.
Γναί, μαρτύρομαι τούς θεούς τούτους 

δτι αυτός είναι ό βασιλεύς υμών, ό υπέρ 
τώ ν θεών μαχόμενος.

" Α ΙΓΙΣΘ Ο Σ.
Φίλοι, δύνασθε ΰμεϊς νά μ  ή γνωρίζατε 

μητέρα ; υιόν, τον όποιον προστατεύει; 
υιόν, εκδικητήν πατρός; βασιλέα, εκδι
κητήν κακουργήματος;

Μ ΕΡΟΠΗ.
Καί άν ΰμεϊς αμφιβάλλετε, αναγνωρί

σατε τόν υιόν μ.ου έκ τών κτυπημάτων, 
τά  όποια κατέφερεν ΰπερ τής άπελευθε- 
ρώσεως ημών, έκ τ ι ς  άτρομήτου ψυχής 
του. Αϊ ! τίς ποτ’ άλλος ή απόγονος τοϋ 
Ά λκείδου , τραφείς έν τ·7, πενία, μόλις 
νεαρός, ήδύνατο νά έκδικήστ, τήν Μεσσή
νην καί νά τιμωρήση, τούς τυράννους; Αυ
τός θέλει υποστηρίξει τόν λαόν του, έκδι- 
κήσει τήν γην. ’Ακούσατε τής φωνής τοϋ 
ουρανού’ ακούσατε τοϋ κεραυνοϋ του, τής 
φωνής του, ήτις 'κηρύσσεται καί προστί
θεται εις τάς κραυγάς μου, ή φωνή του 
επιμαρτυρεί καί λέγει ότι υιός μου 
είναι.

Σ Κ Η Ν Η  Η  ·

Μ Ε ΡΟ Π Η , Λ ΙΓΙΣ Θ Ο Σ . ΙΣ Η ΙΙΝ ΙΑ , ΝΑΡΒΑΣ, 

Ε ίΡ ίΚ Α Η Σ , ΛΑΟΣ.

Ε ΪΡ ΪΚ Λ Η Σ .
Ά  ! δέσποινα, πρόσελθε εις τήν πόλιν 

γαλτ,νιάσασαν ή δ η : ή διαδοθεΐσα ε'ϊδησις 
περί τ ί ς  επιστροφής τοϋ βασιλέως αυτής, 
από στόματος εις στόμα διατρέχουσα, 
μ ετέοα λε τά  πνεύματα. Ο: φίλοι μας 
έξεφράσθησαν αί καρδίαι συνεκινήθησαν : 
ό λαός ανυπόμονος, χύνει δάκρυα χαράς : 
λατρεύει τόν βασιλέα, τόν όποιον έ  ουρα
νός τώ  πέμπε·.· ευλογεί τόν υιόν σου, ευ
λογεί τήν αγάπην σου' καθιεροΐ διά παντός 
τήν φοβεράν ταύτην ημέραν. ΤΙάντες θέ-

λουσι νά Οεωρήσωσι τό σεπτόν αΰτοϋ πρό- 
σωπον' πάντες έπιθυμοϋσι νά ίδωσι τόν 
Καρβαν : καί πάντες έπιθυμοϋσι πρός σε 
νά έπιδείξωσι τήν χαράν τω ν. Τ ’ όνομα 
τοϋ Πολυφόντου πανταχοϋ βδελύσσονται- 
τ ’ όνομα τοϋ υίοϋ σου καί τό  σόν λα- 
τρεύουσι. Βασιλεύ ! πρόσελθε νά ίδτ,ς τούς 
άθλους τής νίκης σου' ο"; άθλοι οίιτοί εισιν 
ή αγάπη ημών’ καί αυτή είναι πολ,ύ της 
δόξης προτιμωτέρα.

ΑΙΓΙΣΘΟΣ.
’Η δόξα χύτη ανήκει εις τούς θεούς καί 

ουχί εις εμέ : παρά τώ ν θεών εγομεν τήν 
ευτυχίαν καί τήν αρετήν. Ά γω μ εν  πρός 
τόν θρόνον, ενθα μ ε τ ’ έμοϋ θέλει παρακά- 
Οηται ή μήτηρ μου* καί σύ, αγαπητέ 
Ναρβά, έσο πάντοτε πατήρ μου.

Τ Ε Λ Ο Σ .

[ Ε *  τοϋ Γα λλικοϋ ύπό Α . 1 .  Ο Α Τ Μ Π ΙΟ Γ.]

Ν Ε Ο ,λ  Ε Τ Ο Σ  
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Τ ά  ετν, χκταρρεουβιν ώ ; ΰδατο; σταγόνες 

Κ αί ν|οι δ '.α ίί^ ο -τ ϊ ι  το υ ; π αλαιού; αίώνε;

Οΐ μ.έν ριισ.ΰν τό παρελθόν οΐ δε τό «σκαρίζουν 

Π λήν ε ΐ ;  τό (χέλλον πάνιοτε οΐ Ελλκνε; ελπίζουν.

Τό παρελ.βον ρ,ας ειχπλιιον καί δόξτ,; και π ιχ ρ 'α ; 

Μορφο'νει [χέλλον ιύ χ λ ιέ ; διά τ ή ς  ί-¡τοοία; 

έ λ π ίσ α τ ε  γαριχοσυνα ιδού προαναγγ-λλει 

Τό νίον δτος που φαιδρόν καί λχ,ιχπον α ν α τέλλει.

"Ω [χε τοϋ νίου Γάρος τ ά ;9 ε ία ; λαρχπτ,δονχ;

Φ ιιδ ρ ο 1. 6ά χαιρετίσωιχεν τιρ π ώ ν  τ ά ;  άτ.δόνα;

Κ α ί ύπό αΰρχν ίιλ κ τ ικ ίν  ζέφυρου ¡χυροφορου 

θ ά  άσπαιΟδριεν πνΟεινδ; τ ά ;  δχβχ; τοϋ Βοααόρου.


